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Sissejuhatus

Ténapdeva pragmaatilises keeleteaduses on levinud chomskylik miiiit, et emakeelne kdneleja
ei tee (keelelise kompetentsi) vigu. See on vale. Kui sOnaraamatute entusiastid voivadki jddada
vaidlema, kas OS-iga rahvale pihe liiiia, kuniks igal paroniiiimil on vaid iiks kasutuskontekst,
voi tuleks olla osavotlik ja kirjeldada dra ka koige liiderlikumate keelevandaalide omavoli,
siis leidub tliks grupp Facebookis, kus vigu tehakse meelega, ldhtudes just kasutaja enda

keeletajust. See grupp on KalambuuR.

Kalambuur on hea lithike, saab kiiresti 14dbi lugeda ja pdevase keelemonu kdhku kitte, ilma et
pikast istumisest kondid kangeks jddks. Alvar Loog (2017) iseloomustab seda kui
kirjanduslikku k&hkukat, mille eeliseks on minimaalne risk, juhul kui loetu peaks
ebakvaliteetseks osutuma — aega eriti see ei raisanud, saab lihtsalt jargmise ette votta.
Kalambuur on paras pisike ports lingvistilist kahepalgelisust, mida on hea ka sobrale edasi
radkida, kartmata suuremat plagiaadisiitidistust. Nii voibki Facebookis scroll’ides teinekord
juhtuda, et isegi autori nime ei joua méirgata. ,,Kalambuurimaailmas traditsiooniline autorlus
ei kehti,“ sonab Keiti Vilms (Allik 2018), pidades end rohkem meediumiks, kes keele
isedrasusi vaid vahendab. Samuti ei saa alati autor védnata lugejat mdistma tema kalambuuri
plaanitud wviisil, vaid piisava ambivalentsi tingimustes voib lihest kalambuurist saada teine:
,Keeleliste seoste kiillus ja mitmekesisus iga teksti sees viib selleni, et informatsiooni
vastuvotja voib ndha tdhenduslikke seoseid (s.t votta teksti esteetiliselt vastu) seal, kus sdnumi

saatja seda ei eeldanud* (Lotman 2015: 176). Nii kiilgneb minu uurimisto6 ka folkloristikaga.

Kui siiski tahta kalambuuri populaarsust Eestis ilmestada, vdiks mone autori-meediumina
nimetada niitidseks klassikuteks saanud sOnamingureid Artur Alliksaart, Juhan Viidingut,
Hando Runnelit voi stirrealist Ilmar Laabanit, uuema aja autoritest aga peale Vilmsi veel
Contrat, Kivisildnikku, Aapo Ilvest ja ilmselt kogu eesti rahvast, kes kunagi monest sonast
valesti aru saanud on, neid nimesid on tdesti palju. Ka Facebooki-grupil KalambuuR on
niitidseks pea 27 500 liiget. Kui eelmise sajandi viltel toimus jarjepidevalt luule vormi
1ddvenemine vabavirsi poole, kus kujundid vdivad vabalt ilma piirideta ujuda, saades selleks
sajandiks levinumakski kui ,,paris luule®, siis tundub, et inimestes on sdilinud ka vajadus
poeetilise funktsiooni jdrele. Nimetagem seda siis analoogselt vabavirsiga vabaproosaks —

sonade sisu polegi tihti niivord tdhtis, loeb vaid andekas kolaline sarnasus.



Eestis on seni kalambuuri eraldi ndhtusena uuritud vdhe, kuigi mdistestikku (paronomaasia,
paroniitimia, kalambuur jne) voib kohata luuleanaliitisides kiill (nt Lotman jt 2023). Peamiselt
on kalambuur siivenemist leidnud folkloristikas. Pohiline (ja ilmselt ka ainus), millega mina
konkureerin, ongi Airika Harriku (2019) uurimus samast Facebooki-grupist KalambuuR.
Seepérast leiab mu t66s eraldi kajastust tema kasutatud analiilisimudel (paradigmaga
homoniiiimia-homofoonia-homograafia-paroniiiimia jms). Minu ndgemust mooda aga voiks
vaadelda aga kalambuuri kaheplaanilisuse sisusid, nditeks mil méiéral need iildse esile tulevad
voi kui kauged voi ldhedased mdisted need omavahel on. Sellest tulenevalt on minu t66
esimene eesmirk luua tiitibistik, mille pdhjal kalambuure paremini jaotada. Kuna kalambuuri
on eelkdige tajutud kui vormilist ndhtust, siis siiani on kalambuure valdavalt liigitatud 1)
lingvistilise fenomeni jérgi (tihti moodustades mitteammendava loetelu, néiteks homoniiiimia,
antoniilimia, poliiseemia jne, mis teineteist vélistama ei kipu); 2) uuritud, mitme foneemi
vorra kaks viljendit erinevad v&i kuidas sonad omavahel paiknevad; 3) kas puuduolev
sarnassOona tuleb leida paradigmaatiliselt (nditeks moeldes riimuvatele véljenditele) voi
slintagmaatiliselt (nditeks paragrammatilised kalambuurid, kus kahel sdonal on omavahel moni
taht dra vahetatud); voi 4) eklektiliselt (Attardo 1994: 113-127). Minu unistus selle t66ga
oleks aga keskenduda rohkem kalambuuri sisuplaanile ja selle jaoks rakendan iiht huumori

bisotsiatsiooniteooriat, tdpsemalt Salvatore Attardo lineaarset huumoriteooriat.

Teine eesmirk on kirjeldada kalambuuri kui Zanri elujoulisust eestlaste seas, ja seda siis
Facebooki-kogukonna pohjal. Olen alla laadinud ligi 14 000 postitust ja noppinud neist
like’ide arvu pohjal parimad — rahva arvamus eelkdige. Vastavalt saadud tiitibistikule uurin,
milline tiiip t66tab eriti hdsti, milline mitte nii vdga. Ja kolmanda eesmirgina, voi iildse
pOhjusena, miks mul selline teema on valitud, tahaksin digustada luuletuse (vastandudes
proosale) riimilisust-riitmilisust, mis vdiks ehk pakkuda iihe meetodi, kuidas luuletusi

kirjutada.
Piitian vastata jargmistele kiisimustele:

— missuguseid kalambuure eelistatakse?

— kuidas on KalambuuRi grupi aktiivsus viimase viie aasta jooksul muutunud? (s.t
kalambuuri kui zanri elujoulisus)

— Mil mééral on kalambuuris kui eelkdige verbaalses huumoris oluline sisuplaan?

— kas mu mudelist saab asja?



Toos ldhtun enda subjektiivsest tdlgendusest, mitte niivord strukturalistlikust 1dhenemisest,
ega jdta tdhendust puhtalt teksti sisemiseks omaduseks, mida sOnaraamatuga taga ajada, vaid,
nagu humanitaarainete puhul ikka, luban endale teatud omavoli. Ka mdistestikku piitian
vastavalt uuritavale parajal madral kohendada, nditeks hoiatan juba ette éra, et ,,sOnaméng™ ja
»kalambuur® on minul siinoniilimid, ,,paroniitimia““ kui ’segav kolaline sarnasus’ holmab siin
ka ,homoniilimiat“, kuna samasus on sarnasuse erijuht, ja sellest tulenevalt suhtun
otsinguliselt nditeks ka ,,poliiseemia“ moistesse, kui volitan tinglikult olema poliiseemsed ka
sonad, mille viljendusplaan tdiel maaral ei kattu. Sarnasuse aluseks olgu aga lugeja voime

seda tajuda.

Legend

Tekstindited ja mdisted on kaldkirjas.

Tahendused voi definitsioonid on ’iilakomade vahel’.

Olulist tekstiosa, nditeks uusi mdisteid, rohutan rasvase voi allajoonitud kirjaga.

Isotoopiad kirjutan SUURTE TAHTEDEGA.



1. Teoreetilisi lahtekohti

Peatiikis tutvustan lineaarset huumoriteooriat ja verbaalse nalja komponente, kritiseerin
varasemat mudelit, mida miskipérast eelistasid néiteks Piret Voolaid (2015) ja Airika Harrik
(2019). Visandan ka Harriku uurimuses kasutatud siistemaatika, andes veel iilevaate
erinevatest mdistetest kalambuurist paronomaasiani (mis on tdissiinoniiiimid?), kasitledes
kalambuuri ja sonamdngu samatidhenduslikena; seejarel aga ka neutraalsema tdhendusega
analoogidest, nagu on homoniiiimia, paroniiiimia, poliiseemia, riim ja muud taolised
ndhtused, milledel tingimus/eeldus olla tajutud naljana puudub, naljaks muudab need
tolgendaja. Paragrammatikat, siillepsit, antanaklaasi ja muid vormilise sarnasuse erijuhte ma
pohjalikumalt ei késitle. Vordlen ka kalambuuri ja metafoori lilekandemehhanisme. Peatiiki
16pus tekitan kalambuuri komponentide olemasolu ja {ksteisega suhestumise pdhjal

tuubistiku.

Aga alustuseks viike nali: Vang pogeneb, ronib iile miiiiri. Aga libiseb, rebestab kotid aia
otsas lohki. Lopuks prantsatab teisele poole. Jddib nukralt, valust oiates endale siille vahtima:

“Oh! Kastraat.” (minu niide)?

1.1. Harriku uurimuse mudel

Airika Harrik vottis oma uuringus (2019) aluseks Salvatore Attardo ja Victor Raskini
verbaalse huumori tldteooria (GTVH — General theory of verbal humor), mille kohaselt
postuleeritakse naljatekstile omased kuus teadmusressurssi, mis lugeja jaoks selle nalja
toimima panevad, ja peaksid omavahel organiseeruma hierarhiasse. Liihidalt on need

teadmusressursid:

—  keel,

— narratiivne strateegia (nditeks voib nali ehituda dialoogina; kiisimuse ja vastusena;
voi hoopis kolmekomponendilise astendusena),

— nalja sihtmdrk voi objekttegelane,

— situatsioon,

! Niiteks Princetoni luule- ja poeetikaentsiiklopeedias neil vahet ei tehta, artikkel paronomasia viitab otse
pun’ile (Princeton: 883).

2 Kuigi sarnase okastraadi motiivi peale on tulnud teisigi autoreid, niiteks Ilmar Laabani (2004: 165) iisna
minimalistlik ,,0 kastraat!*, kus kiill siigavam, sisuline seos kastreeritu iile imestamise ja okastraadi vahel
jéetakse lugeja moistatada.



— loogiline mehhanism (,,loogika“ mitte niivord kui teadus motlemise reeglitest, vaid
,loogiline® igapdevasemas, N-0 tavatdhenduses — seotud naljas viidetu usutavuse,
loomulikkusega)

— ja kuuenda teadmusressursina skriptide opositsioon. (Skript, voi Raskini ja Attardo
tekstides veel referentsifreim, maatriks, skeem, diskursusmaailm jne — mina kasutan
edaspidi ka isotoopia moistet — on Raskini mairatluses kamakas semantilist
informatsiooni, mille teatud sdna esile kutsub, esindades killukest emakeelse koneleja

maailmataju. (Krikmann 2004: 33))

Hierarhia pohjas peaks olema keel, ja tipus skriptide opositsioon. Harrik, pohjendades teooria
valikut, moonab ka ise, et ,,kalambuuride vaatlusel on kdige olulisem GTVH esimesel astmel
keeletasandil (LA) toimuv, sest erinevalt néditeks anekdoodist, milles méngivad rolli koik kuus
teadmusressurssi, on kalambuuri loomise ajendiks just keelemédng, méng toimub struktuursel
tasandil.“® (Harrik 2019: 10) Lisaks tunnistab Harrik kalambuurides ka skriptiopositsiooni,
mis kahe eritdhendusliku skripti vormilise kdrvutamisega tahes-tahtmata kaasas kiib (Samas:
11). Kuna iilejadanud Raskini ja Attardo postuleeritud teadmusressursid esinevad vdhemalt
kalambuurides vaid sattumuslikult, ei nde ma erilist pdhjust selle mudeli rakendamiseks
omaenda uurimuses. Niiteks tundub minu jaoks kummaline olemuslikult eristada sihtmdrki
vOi nalja elusat tegelast elutust situatsioonist, ja {ildsegi ei pea kalambuur kdima tingimata
kellegi konkreetse sihtmdrgi pihta, eriti kui ka narratiivne strateegia on tihti iilimalt
minimalistlik, pea olematugi — juhul kui kogu tekst sisaldabki vaid sarnaselt kolavate

viljendusplaanide paari®. Analiiiisin niitlikustamiseks liihidalt jérgnevat:

Tilde breevis, treema graavis. (T.O niide)
Siin on sarnasekujulisus itlusega naine roolis, auto kraavis. Ei ole aga siin niites vihemalt
minu taotluses sihtmdrgina peetud silmas ei Kindlat naist voi naissugu tldiselt ega ole ka
kindlat liiklusdnnetuse situatsiooni voi iildse siindmustikku. Samuti on nalja ,,mJistmiseks*
vordlemisi ebaoluline, et tegemist on neljast diakriitikust koosneva loeteluga, kuna
(seksistliku) rahvatarkusega igasugune sisuline seos puudub. Jadb vaid keele kolaline

sarnasus, mis tingib skriptiopositsiooni.

% Harrik kasutab oma uurimuses refereeritavate autorite eeskujul teadmusressursside tihistamiseks ingliskeelseid
lihendeid. Tsitaadis sulgudes olev ,,LA“ on pikalt lahti kirjutatuna language elik keel.

4 Tekst ise, nagu jirgnevas niites, voib sisaldada ka pelgalt iiht eksplitsiitselt vilja deldut. Teine viljendusplaan
jaab elliptiliseks — naljast (luban siinkohal endale seda teksti naljaks nimetada) ,,5igesti* aru saav subjekt mdtleb
selle ise juurde.



Samuti jagan Arvo Krikmanni skeptitsismi teadmusressursside paigutamise suhtes kindlasse
ja tiihesesse hierarhiasse (autoriteetsena nden sonastust ,,Tosisem argument kui see, et
hierarhia peab olema, sest ta lihtsalt peab olema, peitub oletuses, et pakutav 6-astmeline redel
voiks sobida naljadevahelise “psiihholoogilise kauguse / liheduse” mddtmise vahendiks.*®
(Krikmann 2004: 61)). Seeasemel kasutan hoopis Attardo lineaarse huumoriteooria ideestikku
(mida avan jargmises alapeatiikis). Kui ,tavalise anekdoodi® kirjeldamiseks vdib GTVH
sobida, siis kalambuuri puhul on esmane vorm (voi GTVH jirgi keeletasand), poorates
eelnevas vilja kdidud hierarhia pahupidi. Ka Attardo (1994: 95-96) toob lineaarset
huumoriteooriat tutvustades vilja erisuse referentsiaalsete (referential) ja verbaalsete (verbal)
naljade vahel — esimesed pohinevad ainult teksti tdhendusel, teised aga lisaks sellele ka teksti
hadlikulis-hdélduslikul ~ (phonological) realiseerumisel. Sellele viimasele vdib veel

tapsustuseks lisada grafeemilisuse — 0sa kalambuure on kirjalikud.

Kui Harrik oma uurimuses vaatleb ka pildilist materjali, siis mina piirdun eclkdige sonalisega,
kuna piltide puhul v3ib naljana toimida hoopis miski muu ja kalambuuri jaoks vajalikku kahe
véljendusplaani kdlalist (vOi graafilist) sarnasust vélja tuua tuleks 1dbi mitmekordse tdlke
(kdigepealt pildil kujutatu leksikaalseks infoks jne). Harrik (2019: 21) jaotab sonaliste
kalambuuride moodustusvotted sona- ja lausetasandilisteks. Sonatasandi koha pealt saavad
nimetatud paroniiiimid ehk sarnassdonad, homoniiiimid, homofoonid ja homograafid ehk tema
médratluses vastavalt samakujulisus, samakdla ja iihine® kirjapilt. Lisaks liigitatakse siia ka
poliiseemia ehk (motiveeritud — T.O tdiendus) mitmetdhenduslikkus (mille mina liigitaksin

paaris homoniiiimia Kui motiveerimata mitmetdhenduslikkusega hoopis tdhendustasandi alla.

Harrik seda eristust ei tee, vaid kasutab ka motiveerimata vormisarnasuse puhul poliiseemia
moistet). Lausetasandi puhul tuuakse postituste seast aga vélja eelkdige narratiivse struktuuri
variatsioone (mh sénastikukirje, moto, hiiiiatus, kiisimus, vditlause...), ja lausekujundeid
(nagu akumulatsioon ehk kuhjamine, spuunerismid ehk paragrammatika, paradoks ja
inversioon) (Harrik 2019: 21-27). Eraldi t6i Harrik vélja ,,varasemaid Kkultuuritekste
modifitseerivad kalambuurid®“, mille alla kuuluvad niiteks vanasdnade, reklaamlausete,

filmitsitaatide, laulusdnade teisendused. (Harrik 2019: 36)

5 See ,,psiihholoogiline kaugus* ei kuulu minu uurimise alla; pigem tahtsin jagada Krikmanni sdnastusviisi.
6 Mainin, et Harrik ei erista siinkohal ,,sama* ja ,,sarnast®, seega mdeldakse niiteks ,,homograafia® all nii
’lahedast’ kui ka ’téiesti iihist’ kirjapilti.



1.2. Lineaarne huumoriteooria

1.2.1. Isotoopia

Salvatore Attardo (1994) tugineb Isotoopia-disjunktsiooni mudeli (IDM ehk Isotopy-
Disjunction Model) viljatootamisel Algirdas J. Greimase ,,Strukturaalsele semantikale®,
kasutades tema moistet isotoopiad tdhenduses ’mitmetimdistetavate viljendite erinevad
lugemid’ — sonastus parit Krikmannilt (2004: 69). Iga sona voi viljendiga — Greimasel
lekseemiga’ — kaasneb hulk seeme ehk ’viikseimaid tihenduslikke iiksusi’, mis iiksteisega
kombineerudes realiseeruvad tdlgendaja jaoks semeemide ehk ’mistahes tdhendusliku
efektina’ (Attardo 1994: 65-68). Kuigi iga lekseemiga kaasneb mitu seemi, aga tekst
(vahemalt tolgendaja eelduses) peaks kdtkema mingit iihtset tervikut, siis konteksti asetatuna
postuleeritakse tdlgendaja peas toimuvat semantiline lihestamine — leitakse tdhenduslikult
,riimuvad® elemendid (voi parallelismid), moodustades isotoopiaid (Samas: 69). Teksti edasi
lugedes iihele isotoopiale semeeme jérjest lisandub, tostes selle esile, jéttes teised

perifeerseteks. Isotoopiat voiks maédratleda kui iihe tervikteksti iiht vdimalikku

tolgendust/lugemit, mis (vdhemalt teoorias) peaks tihilduma selle teksti kdige suurema osa

tihenduselementidega (Attardo 1994: 69).8 Teisisonu méiratletakse isotoopiat veel Kui

’seemide kordumist teksti véltel” (algselt klasseemide, mille all mdeldi ’kontekstist sdltuvat

seemi’, vastandudes seemilisele tuumale kui Greimase postuleeritud ’lekseemi olemuslikule
tahendusele’ (Samas: 66). Seemide ja klasseemide eristusest aga Greimas hiljem loobus,
jaddes tldisema viljendi semantic category juurde (Samas: 76)). Attardo loetleb veel mitu
Greimase ja ka teiste autorite eri aegadel pakutud isotoopia definitsiooni, muuhulgas nii laia
nagu ’igasugune keeleliste elementide korduvus’ (Attardo 1994: 77-78) — see vdiks nditeks
kdia ka viljendusplaani, nditeks alg- ja loppriimide kohta. Siin t60s kasutan mina aga
isotoopia mdistet eelkdige sisuplaanilise ehk semantilise isotoopia tihenduses; foneetiliste,
lausetasandiliste ja muul moel ’viljendusplaaniliste keeleliste elementide korduvuse’ kohta

kasutan edaspidi mdistet paroniiiimia (vt jirgmine alapeatiikk).’

Minu peatiiki algul toodud naljandites toimub semantiline iihestamine juba esimesele kahe
sona puhul: kui vangil on potentsiaalselt vdga paljusid tdhendusvarjundeid, sealhulgas

"kurjategija’ voi hoopis ’siilitult ja ebadiglaselt vangi mdistetu’, siis sdna pogeneb viitab juba

7 Lekseem — iikskdik milline lingvistiline tihenduslik iiksus (Attardo 1994: 65).

8 Siin on muidugi arutelukoht, kas teksti elementidest moodustub isotoopia, vdi on hoopis isotoopia see, mille
abil tdlgendaja teksti tervikuna néeb, vélistades sellega mitte kokku minevad se(me)emid. Greimas
strukturalistina pooldas ilmselt esimest 1dhenemist.



konkreetsemalt ’ebaseaduslikkusele’ ja tdlgendaja jaoks vdib hakata kooruma VANGLA?M
isotoopia (nimetan selle tinglikult nii; tegelikult sellist {ihesOnalist ja ammendavat silti
isotoopiale eriti panna ei saa). Rohutan ka éra, et pracgu olin tdlgendaja mina, mdni teise
taustaga tolgendaja voib siit aga esimese kahe sona pdhjal leida hoopis teisi isotoopiaid —
néditeks on olnud juhte, kus vabadusse sattunud endine vang ,,pdgeneb” (metafoorsemas
tadhenduses) hoopis vooraks jddnud argielu eest vanglasse tagasi, sooritades mone
pisikuriteo.!* Jirgnev midrus dile miifiri aga tipsustab tihendust veelgi, vihendades jérk-

jargult teiste isotoopiate usutavust.

1.2.2. Kontekst, konnektor, disjunktor

Tuginedes plejaadile autoritele, eristab Attardo (1994: 87-89) lineaarses naljatekstis kolme
funktsiooni F1, F2 ja F3, mis esinevad vastavas jdrjekorras. Kuna eri autoreil on igaiihel ise
nimetused (nt Greimasel F1 asemel récit-présentation, ja F2-F3 asemel dialogue, monel teisel
autoril*2 aga F1 Einleitung, F2 Uberleitung ja F3 Pointe), aga funktsioonid ise pohimdtteliselt
samad, ei ole Attardo vajalikuks pidanud neile nimetusi anda.

— [Esimene kehtestab tegelased, olukorra, iildise tingliku maailma, pakkudes naljale
konteksti.
— Teine funktsioon pakub vilja lahendust ootava probleemi, sisaldades ka konnektorit.

Sellega tihendatakse esimene isotoopia teisega.

Kui esimese kahe funktsiooniga pakutakse esitatavale loole vilja tdendoline

motestus/tolgendus (sense), siis

— kolmas funktsioon, mida mdni autor on nimetanud ka pudndiks, realiseerub teksti
16pus disjunktori abil, aktualiseerides teise, varjatuma isotoopia, maérates algselt esile

kerkinud isotoopia valeks. (Samas: 87-89)

Disjunktor, olles inkongruentne esimese isotoopia mingi detailiga, sunnib hiippama teisele,

konnektor aga digustab (voimaldab) seda hiipet (Attardo 1994: 95). Lineaarse teksti puhul
(mida suuline keel ju on) on disjunktor alati pdrast konnektorit, voi darmisel juhul esinetakse

tekstis samal ajal (Samas: 99). Konnektor voib olla ,,mistahes 10ik teksist, millel on

10 Siin ja edaspidi kirjutan isotoopiate sildid suurte tihtedega.

11 Niiteks viidab nii Andrus Elbing ehk Beebildust, kes sooritas poerddvi ja dhvardas miiiijat matSeetega, et teda
ennast vanglasse tagasi pandaks. https://www.delfi.ee/artikkel/77645180. Vaadatud 14.5.24

12 Jitan tdpsustamata, kuna siin td6s neid mdisteid ei kasuta. Vajadusel leiab erisused Attardo (1994: 88) tabelist.
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potentsiaali kaheks eri lugemiks“!® (Samas: 96) — seega kalambuuride puhul toosama
mitmetdlgenduslik véljend ise —, aga naljateksti puhul, vdhemalt Attardo viitel, diskjunktor

ithe neist lugemitest vélistab.

Siinkohal leiab Attardo viitest vastuvaieldavat: nditeks kalambuuride puhul ei pea uus
semantiline isotoopia tingimata vana tithistama, monel juhul jadvad nad molemad kehtima.
Nii juhtub minu toodud kalambuurindites (eriti, kui seda suuliselt lugeda): OKASTRAAT oli
see, mis pdgeniku KASTREERIS, iiks tolgendus pole digem kui teine. Praegusel juhul on
konnektoriks toosama paroniitimia, mis tthendab konteksti kdigus {iles ehitatud kaks sisuplaani
ka kdlaliselt. Naljast aru saav tdlgendaja visatakse siin aga hoopis diskursusemaailmast vilja,
joudes dratundmiseni, et loo jutustamise mote oli iildsegi vormis. Jarelikult méidratakse
disjunktori abil Attardo jérgi ,,valeks* hoopis sisuplaan tervikuna, paljastades varjatuma
(foneetilise) isotoopia ehk kolalise korduvuse (ehk paroniitimia). Ka Attardo (1994: 110)
maédratleb kalambuurid kui ,,mitte-kasuaalse kone* ndite, milles kommunikatsiooni osalised

pooravad tdhelepanu lausungi foneemilisele koostisele.

Kui Attardo lahterdas nii konteksti, konnektori kui disjunktori tekstis eraldi positsioonidele
(s.t eraldi fraaside kiilge), siis mina méadratlen kalambuuris konteksti pakkuvaks iga véljendi

peale paroniiiimia enese. Mdne minimalistlikuma kalambuuri puhul sellisel juhul kontekst

tildse tekstis puudub, nagu nditeks Ilmar Laabani (2004: 165) sdnaméngus ,,0 kastraat!", kuigi
siin saab viita, et kontekst on niiteks tavalugeja ,,ortograafiline perspektiiv, millest lahtudes
suudetakse &dra tabada digekirjaline hialbimine. Ka sel juhul on toimiv element konnektor (ehk
sarnasekolalisus), aga kuna kaks isotoopiat — samad, mis eelmises néites — jadvad seostamata,
ei ole siin samuti vdimalik 6elda, kumb isotoopia kehtima jaab. Disjunktoriks, mis paneb
lugeja hiippama sisuliselt isotoopialt dratundmisele, et tegu on riimiga, voiks aga olla see

tithik, mis eristab esimest paroniilimiat teisest.

Veel iihe nditena disjunktorist toon Keiti Vilmsi kalambuuri ,,mesiniku tiitar sai taru alla®
(Juur jt 2019: 354), kus justkui eitatakse viljendit ,,tanu alla® tdhenduses ’abiellus’, 6eldes
seeasemel, et MESINIKU tiitred saavad ABIELLUMISEL hoopis taru alla (isotoopiad jélle
suurte tdhtedega). Kuigi molemad sisud jadvad kehtima — mesiniku tiitar ju 16puks abiellus —,
viskab disjunktorina funktsioneeriv foneem r meid konnektori keskelt vilja, eitades

sealhulgas ,,valet keelendit™ ennast.

Alapeatiiki 10petuseks tuleks tuua ka iiks referentsiaalse nalja néide:

13 Originaalis ,,A connector is any segment of text that can be given two distinct readings (Attardo 1994: 96).
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Naine kaebab sébrannale:

., Mu mees ei pane kunagi asju nende oigele kohale. Kujuta ette, eile otsisin ma tervelt tund aega tema
rahataskut!** (KSlu, Laan 1997:149)

Siinsed kaks vastandatavat isotoopiat tituleerin KOGEMATA ja MEELEGA. Algul
méngitakse sellele, naise abikaasa on lohakas ja naine peab alatasa asju taga otsima.
Konnektoriks, mis neid kaht iithendab, méaaraksin mina asukoha (see siis ithendab otsimise ja
peitmise motiivi). Disjunktor ilmneb minu arvates siin naljas sonas rahataskut — just see
paneb mind lugejana timber motestama tegelikku toimunut, et ilmselt mees ei tahagi, et naine

tema rahakoti leiaks.

1.3. Kalambuur ja sarnased ndhtused

1.3.1. Kalambuur

Eesti keelde on kalambuur laenatud prantsuse keelest — calembour. Eesti iildkeeles kiputakse
taielikult samastama kalambuuri ja sonamdngu: tapselt sama sonastus on deskriptiivses ,,Eesti
keele seletavas sdnaraamatus“ (EKSS 2009) ja ka normatiivses!* ,,Oigekeelsussdnaraamatus*
(OS 2018): kalambuur on ’sdnaming, sdnamingul pdhinev nali’. Abramsi ja Harphami
kirjandusterminite sonastikus ,,A Glossary of Literary Terms* (2013) on kalambuur
(stinoniitimina kasutatakse ka paronomaasiat, ingl pun) méératletud kui méng sdnadega, mis
vormiliselt (kdlaliselt) on identsed voi sarnased, kuid tihenduse poolest erinevad jérsult’®®,
Princetoni luule- ja poeetikaentsiiklopeedias ,,The New Princeton Encyclopedia of Poetry and
Poetics“ (Princeton 1993: 1005) laiendatakse moiste pun igasugusele kunstivormile,
sealhulgas optilised illusioonid visuaalkunstis v&i katkestatud (ingl deceptive) kadents
muusikas. Konkreetsemalt ,,verbaalsetes kalambuurides™ (verbal puns) on esil sama- voi
sarnasekolalised helid, mis toovad endaga kaasa kaks vOi enam erinevat tdhendust.
Kalambuur loetakse ,tootavaks®, kui need sarnase véljendusplaaniga kaasas kédivad
tihendused ka konteksti kaudu digustatud on.'® (Princeton 1993: 1005) Sellise miératluse
jargi voiks lugeda Laabani O kastraat! mittetootavaks, kuna tekstikeskselt lahenedes pea

olematust kontekstist kahe lugemi seos ei ilmne. Kiill aga saab lugeja perspektiivist vaielda, et

14 T5si, ,,iildkeeles ei saa sdnade tihendusi pidada ebasoovitatavaks ega neid normida, viiidab ka Eesti Keele
Instituut (EKI Teatmik 2022).

15 Originaalis ,,a play on words that are either identical in sound (homonyms) or very similar in sound but are
sharply diverse in significance (Abrams jt 2013)

16 Originaalis ,,The p. [pun — liithend. Minu tiiendus] ,,works®, when the context gives both meanings
significance.* (Princeton: 1005)
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iisna holpsasti on kahe isotoopia — OKASTRAADI ja KASTRATSIOONI — esimesi
pahetulevaid seoseid TERAVUS, Sigustades seelébi tiksteist.

Guimnaasiumiopikus ,,Pocetika® (Merilai jt 2007: 50) on sénamdngu ehk kalambuuri
seletades rohutatud (koikide sonade seas) homo-, aga ka siinontiiimide ootamatut, ent naljakat
korvutamist — tooksin eraldi vélja ndite Kiimnehambuline dekadent (Laaban 2004: 156-170).
Gilimnaasiumieale koostatud Opikus ei tarvitsegi mudellugejat arvestades peensusteni tépseks
minna, ent ometi ndib siinne ,,siinoniiimide korvutamine® vastanduvat eelmiste allikate
madratlustele, kus loeti oluliseks eelkdige kolalist sarnasust ja sisulist jiarsku erinevust.
Laabani niites aga ometi tegu teatud mottes siinoniitimidega on, kuid siin pole siinoniitimsed
mitte samakdlalised sonad, vaid ,.kiimnehambulise* puhul on tegemist kontekstiga, mis siis
paroniitimi ,,dekadent” uues tdhenduses motestada aitab. Teisisonu, korvutatavad isotoopiad

KUMME HAMMAST ja ALLAKAIK jiivad siiski tdhenduselt viiga kaugeks.

Summer Institute of Linguistics (SIL) Internationali terminibaas pakub pun’i seletuseks veel
eelnevale lisaks ‘iihe viljendusplaani mitu tihendust’!’ v&i ’kaks sarnaselt kolavat
viljendusplaani’® (SIL Pun), diferentseerides alaliikidena paronomaasiat (kuigi seletus
samatihenduslik — sarnane kdla, erinev tihendus'®), antanaklaasi (sona kordamine, iga kord

eri tihendusega®

, Nt Istusin, siigavalt méttes, siigades pead — minu ndide) ja siillepsit
(mitmetdahenduslikkus tuleb lekseemi mitmekordsest siintaktilisest seostumisest eri sdnadega,

nt Puudel o/i palju lund dra séonud — minu ndide), mida mina eraldi ei késitle.

Koik need allikad samastavad sonamdngu ja kalambuuri, olles kalambuurile omistanud
sarnaste véljendusplaanide kdrvutamisel mingulisust. Pohiline kriteerium on vormiline

sarnasus, mida hindab eelkoige tolgendaja. Seega liigitaksin siia alla ka sellise mdiste nagu

paragramm (viljendis mone iiksiku tdhe voi1 silbi asendamine (Merilai jt 2007: 77)), aga
sOltuvalt lugeja huumorieeldusest ja suutlikkusest kriiptilist keelendit deSifreerida veel
anagrammi (véljendi hailikute voi silpide timbertdstmise teel uue véljendi loomine (Samas:
77), peaasi, et sarnasus tajutav oleks. Palindroomiga — viljend, mida voib lugeda eest taha ja
tagant ette, ilma et tdhendus muutuks (Samas: 52) — on lugu keerulisem, kuna molemat pidi

lugedes jddvad samaks nii vorm kui semantiline sisu. Samas liigub palindroomi puhul

7 Originaalis ,,play on words involving the multiple meanings of an expression*

18 Originaalis ,,two expressions that sound similar

1% Originaalis ,,Paronomasia is the use of words that sound similar to other words, but have different meanings*
(SIL Paronomasia)

2 An antanaclasis is a pun in which a word is repeated with a different meaning each time* (SIL antanaclasis)

13



lugemine jalle iihe tasandi vorra liles, poorates lugeja tihelepanu lugemisviisile endale, ja

disjunktor peitub dratundmises, et lugemisega on vdimalik ka teisest otsast pihta hakata.

1.3.2. Riim

Teine selline nédhtus, mis seob kdlaliselt sarnaseid elemente ja pruugib enamasti sisaldada
sisult erinevaid mdisteid, on riim. Riimiks nimetab Jaak P&ldméde ,,mingites kindlates
varsipositsioonides  fikseeritavat vastavust mingite rohuriihmade vOoi nende osade
foneemikoostiste vahel” (Poldmae 1978: 256). Ta (Samas: 263) eristab ka riimi funktsioone:
riim muu hulgas organiseerib virsse kolaliselt ja riitmiliselt, pakkudes samal ajal ka
tadhenduslikku seostamisvOoimalust (omavahel riimuvad read kipuvad saama rohkem
seostatud), voib viidata luuletuse Zzanrilisele kuuluvusele; kuid mis pohiline — riimuvad

iiksused on kdlaliselt vdimalikult sarnased (kui mitte samad), tdhenduselt aga vdimalikult

erinevad (Samas: 254-255). Riim ei pea kiill paiknema alati rea 16pus, kuid siiski on ndue
mdlemal ldhedakolalisel sonal reaalsel kujul esineda, olles fikseeritud mingis
vérsipositsioonis. Kalambuuri puhul aga sellist kohustust ei ole. Uhes naljatekstis vdivad kiill
esineda molemad sonad eksplitsiitselt, aga saab ka esineda ainult {iks, asendades teist
tingimisi. Naiteks toon jallegi llmar Laabani minimalistliku hiitiatuse ,,O kastraat!“, millele
tahelepanelikum kuulaja motleb sarnasekolalise lekseemi (nditeks ,,okastraat™) ise kdrvale.
Senikaua kui molemad konkreetsel kujul kindlas vérsipositsioonis ei esine, neid riimiks

lugeda ei saa.

1.3.3. Paroniitimia, homoniilimia, poliiseemia

Toonitan eraldi, et mina sellist eristust ei tee, nagu tegid Harrik voi Attardo — mina méaratlen

siin t00s paroniitimid ehk sarnassonad kui ,,kolalt sarnased, kuid erineva tdhendusega sonad,
mis on sageli saadud samast tiivest™ (Plado, Mandra 2008: 3), seda selle méondusega, et loen

samasuse sarnasuse erijuhuks. Seega ldahevad selle definitsiooni jérgi paroniiiimia alla ka

homofoonia, homograafia, homoniiiimia ja poliiseemia. Eraldi késitlen vaid viimast kaht,
eristudes eelpool viidatud Harriku magistritédst — minu jaoks on poliiseemia puhul iihel sonal
,»mitu iiksteisega seotud tdhendust. Poliiseemia on seega motiveeritud mitmetdhenduslikkus.*
(Pajusalu 2009: 89). Naiteks on poliiseemne sona elu — sama haildus- ja kirjaviis on nii
ainsuse nimetaval, omastaval kui osastaval kddndel. Poliiseemseks kalambuuriks liigitan

nditeks Mathias Kapsta 24.4.2023 postituse Minul ja mu poolvennal ei lubata enam
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mootorsaega méngida &) (Parimad 91), kus pool viitab korraga nii sugulusastme mérale kui

inimese poolik-olemisele, jaddes molemal juhul tdhistama HULKA.

Homoniitimiana aga késitlen néhtusi, kus kaks mdistet on juhuslikult sama téhistaja saanud.
Homoniitimia on eesti keeles haruldasem kui poliiseemia. (Samas: 89-90) Selle t66 raames
loen ma tinglikult homoniitimseteks nditeks ka viljendid okastraat ja oh, kastraat!, millede
tahendusi on juhuslikult sattunud eesti keeles kandma sarnased véljendusplaanid, kuigi
tavamoistes toesti tegu péris homoniiiimiaga ei ole, kui iiks haddldub pisut pikema pausiga
esimese silbi jarel, ja o-hdilik helitustub. Veel iiheks tinglikult homontiiimseks kalambuuriks
loen Eiliki Kummi 10.2.2023 postituse Rahustav ohtujutt. (ERR, Mdrt Avandi) (Parimad 90),
milles sonal jutt (vaadates praegu moodda palatalisatsioonivdoimalusest ja vaadeldes juttu ja
jutti sama vormina) on kaks tiiesti sidumatut isotoopiat: RAAGITAV, ja konekeeles
KOKAIINITRIIP.

1.3.4. Metafoor

Metafoor on ,tihenduse iilekandmine iihelt valdkonnalt mingile teisele valdkonnale
tthistunnuse alusel® (Allik 1981: 102). Metafoori osad on vordlusalus (ing ground — ’kahe
mdiste vaheline iihisosa’), alis (ingl topic — ’see, millele mingi vdrdlusalus omistada
tahetakse’) ja vahend (ingl vehicle — etalon, mille puhul too tunnus prominentselt esil on’).
(Samas: 104). Kui lausuda Kristian Jaak Petersoni (1922: 31) foneemijérjend sinitaeva silm,
osutab see esmalt otseses mottes vahendile silm sinises taevas, mis mdistliku tdlgendaja jaoks
voib viidata edasi alisele pdike, kuigi nii PAIKESE kui SILMA isotoopia on korraga esil.
Vordlusaluseks voi konnektoriks voiks siin olla nditeks silma ja piikese suhteliselt
immargune kuju, silma ripsmed ja pdikese kiired, silma suhteline korgus inimkeha suhtes ja
pdikese suhteline korgus maapinnalt vaadates. Kalambuuri puhul kiib selline tdhistaja ja
(I16pp)tahistatava vaheline jada aga natuke teise kaarega: oeldes Laabani foneemijirjendi O
kastraat!, millega mh kaasneb KASTREERIMISE isotoopia, osutab see esmalt tolle

(foneemilisele) paroniiiimile okastraat ja seejarel (sisulisele) isotoopiale OKASTRAAT.

Korduval kasutamisel kipuvad metafoorid keeles kinnistuma, tdhistaja ja 10pptéhistatava
vaheline suhe dgveneb, kuniks {liks véljend satubki esmalt viitama {ilekantud tihenduses
sisule. Lasteraamatus ,,Peep ja sonad“ (Raud 1967) satub nimitegelane Peep alatasa
segadusse, kui kuuleb tdiskasvanud lugeja moistes tavalisi kinnisvéiljendeid, nagu néiteks vesi

ahjus voi triibulised piiksid. Tema votab neid otseses tdhenduses ja loodab tdepoolest ahju vett
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tdis kallamise eest endale preemiaks uued moodsad piiksid saada. Ka seda ndhtust saab
késitleda kalambuursena, kuna jdllegi on tegu ithe vormiga, mis ithendab kaht sisu. Harrik
(2019: 22-23) paistab olevat just sellised juhud poliiseemiaks liigitanud, nditeks noorpély

tdhenduses "uus protees’ voi iile prahi tahenduses ’prahist voitu saav’.

1.3.5. Troopiline malapropism
Malapropismi puhul kasutatakse iihe sdna voi viljendi asemel sarnasekujulist, tihti viitab see
kogemata, keelevigade kontekstis kasutatud sarnassonadele (Abrams, Harpham 2013: 204).
Ka siin esineb eksplitsiitselt vaid iiks véljendusplaan, teise oskab kogenum keelekasutaja
juurde mdelda. Malapropismiga hakkama saanu reeglina seda ise naljana ei taju (voi tajub
seda tagantjérele), niiteks on lastegi {itlusi keelenaljadena uuritud:
Muidugi peab arvestama, et lapse positsioonilt ei saa enamasti rddkida teadlikust
keelekoomikast, mistottu taotluslike huumorivitete (sonamdngud, nagu spoonerism,
malapropism, freudilik keelevidratus, paranomaasia / paranomastiline kujund) asemel sobib

titlusi kirjeldada neutraalsete lingvistiliste terminitega (metatees, paroniiiimia, homoniiiimia ja
selle alatiitibid homograafia ja homofoonia) (Moolaid 2015).

Niiteks sisaldab malapropismi nelja-aastase Miiu lause ,,Minu lemmikloom on amsterdam “
(ERA, DK 40, 203 (3.C), viidatud Voolaid 2015 kaudu). Linnanimi Amsterdam viitab otse
loomanimetusele hamster, mis viitab isotoopiale PISIKE KODULOOM. Isotoopia
AMSTERDAM aga sellesse konteksti ei sobitu ja tegemist on keeleveaga.

Kulunud kdnekujundi puhul, nt lauses Mul on 6htul vaja kodust ldbi kdia, annan kassile
keretiiie siijia (minu niide), osutab {imberiitlus keretdiis kdigepealt VAGIVALLA isotoopiale,
aga kuna see ei ldhe tekstivilise kontekstiga kokku (nditeks oletusel, et koneleja on teada kui
suur loomasdber), siis liigub tdhelepanu vormile tagasi, osutades paroniilimi k6hutdis kaudu
TOITMISE isotoopiale. Ka niiteks selle alapeatiiki pealkirja lugedes ollakse harjunud, et
troopiline seostub mingi sooja maa voi ddrmisel juhul kliimavootmega. Kuid kuna troop
tahenduses ’kdnekujund’ on tulnud samast kreeka sOnast (tpomn) — podre), saan ma sellise
originaalitsemise endale teemakohasesse bakalaureusetodsse lubada. Hiljutine poleemika
liiderliku (ehk ’abieluviliseid suhteid harrastava’) ja ,,0savotliku® (ehk ’kaastundliku’) iile
16bustas/morjendas paljusid keeleteadlikke inimesi {isna sarnasel pohjusel, kui neid sonu
kiputi nende osiste kaudu timber defineerima kui ’juhilike omadustega’ ja ’aktiivne inimene,

kes votab erinevatest asjadest osa’ (Delfi Keeleaps).
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1.4. Kalambuuride tiitibistik

Kalambuuri péhe esitatud tekstidest saab seega otsida eelnevalt loetletud komponente ja
hinnata statistiliselt, milliste komponentide koosm&ju vdi olemasolek rohkem populaarsust
saanud on. Teen jargnevad eristused, millel rajaneb ka edasine empiirilise materjali uurimine

(jargmises peatiikis).

1. Kas leidub paroniitimiat avav kontekst, mida loeti kalambuuri to6tamise tingimuseks

ka Princetoni poeetikaentsiiklopeedias (Princeton 1993: 1005)?

Peatiiki algul toodud minu néites oli see molema parontiiimi puhul olemas, kui Kkirjeldasin
vanglast pdgenemise situatsiooni. Usna sama paroniiiimiat sisaldav Laabani (2004: 165)

nédide end seevastu konteksti kaudu ei avanud, leidus vaid paroniiiimia O kastraat!

2. Voib leiduda ka wvariant, kus eksplitsiitselt?’ (selle all motlen ’kontekstis
lahtiseletatult’) leidub iiks sisuplaan ja see on viidud vastavusse teise paroniiiimiga,

aga kokkuvottes kahe isotoopia vahelist seost ei konstrueerita.

Naiteks tekstis Mida teha kui kénnitee on libe? Wiz Khalifa (Parimad) tuleb kontekstist
LIBEDATORIE isotoopia, ja paroniiiimiast POPLAULJA isotoopia, kuid selline iihendus
jaab eelnevas kontekstis digustamata — Wiz Khalifa ja konnitee soolamise vahel pole
eksplitsiitselt konstrueeritud seost, ja nad on ka muidu tisna kauged moisted. Selle
oigustuse voib kiill lugeja ise juurde moelda, kuidas Wiz Khalifa kord Eestisse
joulutuurile tuleb, ent pdev enne esinemist dues libisedes jala vilja vddnab ja kontserdid

dra jatab, ja siis tagantjarele moni uudisvéljaanne sellise kalambuurse pealkirja toodab.

3. Kas disjunktor on eksplitsiitne? Harriku voi Attardo kisitlustes eristataks siinkohal
ilmselt paroniilimiat ja homoniilimiat, viimase alaliikidena veel homograafiat ja

homofooniat.

Naiteks kalambuuris Tinder on tdiis korraarmastajaid (Anti Jirjendal 1.4.2023 (Parimad
98)) ei pruugi tavalugeja ilma naljahoiatuseta (nditeks kohates seda lauset kuskil mujal kui
naljagrupis) iildse teise isotoopia peale tullagi, moistes seda kui iihe korra armastajad
isotoopiaga UHEOOUHE. Kaks paroniiiimiat on tavakontekstis eristamatud. Laabani O

kastraat! aga sisaldab ortograafiliselt hélbivat tiihikut, mis toimib disjunktorina, seepérast

2L Sisuplaan ise ei saa kunagi eksplitsiitselt esineda, ta on alati tdlgendajale tihenduslike mirkide abil
vahendatud.
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saab seda tarbida ka ilma eelneva ,naljahoiatuseta®, ja kohe tulevad ilmsiks kaks

paroniiiimiat, mispeale lugeja diskursusetasandilt vilja visatakse.

4.

Konnektori kuju — tuginedes eelmisele nditele, kas keelenaljana méératletavas tekstis

esinevad mdlemad sarnasekodlalised viljendusplaanid voi tuleb teine juurde moelda?

Konteksti kaudu oli Wiz Khalifa naljas kiill LIBETATORIJE isotoopia viljendatud, kuid

konkreetse paroniiiimi/viljendi viska liival motles edukalt lugenu juurde ise. Oeldaks aga

mdlemad paroniiiimid vélja (s.t ,,Viska liiva — Wiz Khalifa®), oleks tegu (sise)riimiga.

Sellest tulenevalt eristan viit tiitipi kalambuure:

a)

b)

d)

molemad isotoopiad on eelneva konteksti kaudu esindatud ja paroniiiimia jadb
ambivalentseks; konnektorina funktsioneeriv mitmetdlgenduslik véljend Gigustab
molemat tolgendust, disjunktorit voib aimata vaid kontekstis — nimetan selle
ambivalentseks kalambuuriks;

mdlemad isotoopiad on eelneva konteksti kaudu esindatud, aga disjunktor soosib
selgelt tiht (nagu Vilmsi néites (Juur jt 2019: 354) taru alla, mis parandab paroniiiimi
tanu alla), digustades sellega kaasas kdivat isotoopiat, jéttes teise varju voi koguni
eitades — seda nimetan kontrastiivseks kalambuuriks;

kontekstiga esitatakse ainult iiks isotoopia, aga paroniiiimi abil teine; nende isotoopiate

vaheline seos jaab suhteliselt motiveerimata, ainus ajend vormiline sarnasus — selline
meelevaldne kalambuur kuulub malapropismi alla;

naljatekst koosneb vaid iihest eelneva kontekstita tdhendustamata paroniitimist (nagu
oli minu ndites tilde breevis, treema graavis, voi Laabanil O kastraat!) ja teise
paroniitimi laseb lugejal dra aimata konnektori sisse jadv disjunktor — ka see ldheb
malapropismi alla, aga nimetan ta implitsiitseks riimiks;

naljatekstis leiduvad molemad paroniiimid konkreetsel kujul, seega péris riim

(nditeks 72= truudus & — Heiki Tuisk 14.4.2020 (KalambuuR)).

Lisaks soovin veel uurida isotoopiate semantilisi suhteid, kas kaks isotoopiat on poliiseemsed

vO1 homoniiiimsed. Selline késitlus kiill lahkneb tavakeeleteaduse arusaamast, mille jargi

késitletakse poliiseemia ja homoniiiimiana vaid vormiliselt eristamatuid sdonu, aga uurimise

mottes tahan selle siiski dra proovida. Uurin, kas kahe eri moiste viljendusplaanid on

sarnastunud (ehk antud juhul meelega sarnastatud), vdi on algselt samast (sarnasest)

véljendusplaanist ja selle sisust hakatud eri moodidel aru saama. Nagu Harrik, liigitan ka mina
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konekujundite (metafoor, eufemism jms) otsesena vOtmise poliiseemia alla, kuna need

lahtuvad algselt samast sisuplaanist.

Eristasin viit tiilipi kalambuure, mille tinglikult nimetasin ambivalentseks (A), kontrastiivseks
(K) ja meelevaldseks (M) kalambuuriks, ja siis veel implitsiitseks (I) ja tavaliseks riimiks (R).
Lisaks eristan veel poliiseemset (P) ja homoniitimset (H) kalambuuri. Sulgudes olevad tihed

on kasutusel tabelis, mille leiab selle t60 lisadest (Lisa 6).
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2. KalambuuRI kalambuurid

2.1. Materjali kogumine

Facebooki-grupp KalambuuR on niitidseks (2024. aasta augustis) 14 aastat vana, asutatud 1.
martsil 2010 (Harrik 2019: 6). Grupp kirjeldab end iileskutsega ,Keelevddnajad ja
sOnataltsutajad, lihinege!*“ (KalambuuR) ja mdiiratleb pohisisuna eestikeelsed postitused,
kusjuures pilt peaks olema abivahendiks, defineerides kalambuuri kui ,,sonade méng ja
naljakas®, digustades veel kord kalambuuri ja sonamdngu samastamist, mida ka ise selle t66
viltel teen. Uurimismaterjali kogusin Google Chrome’i laienduse ESUIT Posts Exporter for
Facebook™ abil, mis voimaldas alla laadida iile 14,450 postituse ja paigutada need Microsoft
Exceli tabelitesse vastavalt postitamisaastale. Seal oli vdimalik sorteerida postitused
paremusjérjestusse vastavalt like’ide (selle all pean silmas koiki seitset Facebookis kasutusel
olevat reaktsiooni: Like, Love, Care, Haha, Wow, Angry ja Sad, aga katusmdistena kasutan
ikkagi seda, kuna reaktsioon oleks liialt poliiseemne) arvule, aga vajadusel ka elimineerida
pilti voi vilislinki sisaldavad postitused, mida puhttekstilise kalambuurina analiiiisida oleks
raske. Lisaks eemaldasin veel sellised ,.kalambuurid®, mis tegelikult olid referentsiaalsed
naljad (nditeks Eesti dopingumeeskonda kahtlustatakse suusatamises. — Markus Tammiste
3.3.2019 (KalambuuR)). Lopuks sorteerisin aastatest 2019-2013 igaiihest 20 parimat, mida
analiiiisida tiiksikasjalikumalt, vastavalt eelmises peatiikis esitatud vOimalustele. Véltimaks
liigset kirjusust viitamisel, olen need paigutanud tabelisse ja nummerdanud. Kasutan ndidetele

viitamiseks edaspidi vormi Parimad 1-100 (vt lisa 1).

Tasub dra mérkida, et allalaadimine toimus kahes etapis — esimene selle aasta 24. martsil ja
teine 12. augustil. Tagantjdrele avastasin aga, et ajavahemikus 20.—24. mérts oli vdhemalt 12
postitust 20st, mis esimesel allalaadimisel olid veel alles, augustiks dra kustutatud. Seega voib
grupi tegelik aktiivsus olla palju suurem; selles t66s ma grupi moderaatorite tegevust ega ka
postitanute voimalikku ,,enesetsensuuri® ei kajasta. Voimalik, et inimestel hakkas endal kahju,
kui kogukond nende postitustele piisavalt like’e ei pannud — kustutatutest koige suurema
like’ide arvuga postitusel oli neid vaid 11. Samas ei olnud neil postitustel ka virreldes samal

t22

nddalal postitatud postitustega erilist sisulist® vahet, s.t nad ei torkinud mond sotsiaalset

valukohta erilisel méédral rohkem ega vdhem kui allesjddnud postitused. Naiteks on alles

22 Eeldan siinkohal, et postitusi kustutatakse eelkdige sisu, mitte vormi pirast. Kdik minule niha olnud
kustutatud kalambuurid ei hélbinud allesjddnuist ka vormiliselt kuidagi erilisel mééral.
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jaanud 22. mirtsil Georg Prangeli postitatud Tdnapdeval parmupillidega ei mdngita. Need
joodiku tabletid pole naljaasi.. (KalambuuR), mis seostub eluheidikluse ja narkomaaniaga,
voi Aivar Kéo 21. maértsi sooidentiteeti puudutav iillitis Mis soost toovad lapsi sookured?
(Samas), aga dra on kustutatud HT?3 20. mirtsi keerdkiisimus Kas bordellis on véimalik niha
kummitust? Jah, kui l6buasutuse kunde ilmub ilma kaitsevahendita kohale. (Samas) voi SK
24. mértsi pelk sdonamang melanhoolia - tumeda meelsus (Samas). Tegin 15. ja 19. augustil ka
kontrollkatse, kus laadisin alla 11.—13. augusti postitused, mida 15. augustil oli 17, 19ndal aga

alles vaid kuus (vt lisa 5).

2.2. Grupi elujoulisus

Kui veel mirtsis 2024 oli liitkmeid 26 831, siis viie kuuga on liikmete arv rohkem kui poole
tuhande vorra tousnud 27 449ni (KalambuuR). Vordluseks 2019. aasta maikuus oli liikmeid
20 130 (Harrik 2019: 6), seega pea Vviie aastaga on lisandunud ligi kolmandik liikmeid. Kuna
minu vaadeldavad postitused jadvad pohimotteliselt sellesse perioodi (s.t 1.2019-8.2024), on
need arvud ldhtekohaks postitamiste arvu analiiiisil. Nditeks Harriku t66st tuleb vélja, et 2018.
aasta martsis, aprillis ja mais (napilt enne minu uurimisaega) leidus vastavalt 420, 413 ja 443
postitust — keskmiselt 425 postitust kuus (Samas: 6). Seevastu 2023. aastal oli kuu kesmine
postituste arv vahenenud viis korda, olles vaid umbes 83,(3). Tabelis 1 (p6ordel) on rohelisega
vilja toodud aasta kolm kdige populaarsemat, ja lillaga kolm koige ebapopulaarsemat
postitamiskuud, kusjuures iga aasta esimestel kuudel voib margata tousutrendi, mis kipub

stigiseks vaibuma.

Nagu néha, aastatel 2019-2020 grupp ditses, postitati vastavalt 5000 ja 4500 postitust. Ka
koroona tulek 2020. aasta kevadel ei paista postitamisaktiivsust vihendanuvat — tolle aasta
populaarseimad kuud on just marts-aprill-mai. Miskiparast aga hakkas 2021. aasta kevadest
postituste arv vihenema kuu keskmisega 165,(3), joudes 2022—-2023 ligikaudu 90 postituseni
kuus. Aasta jooksul vihemalt korra postitanuid jii samuti aina vihemaks. Kui 2019. aastal oli
neid 1112, siis 2021. aastal poole vihem — 543 —, langedes 2022. aastaks 306-le ja tehes

seejarel vdikse tdusu 33 1ni.

23 Mis iganes phjus vdis kustutamisel olla, aga viisakusest asendan nende puhul nime initsiaalidega.
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Tabel 1. Facebooki-grupi KalambuuR kuine postituste arv viie aasta l6ikes

- 2019 2020 2021 2022 2023 Kokku
Jaanuar 450 388 344 156 84 1422
Veebruar | 411 335 275 107 96 1224
Miirts 503 542 207 134 84 1470
Aprill 396 496 182 113 124 1400
Mai 502 421 150 102 112 1371
Juuni 405 335 175 65 91 1155
Juuli 412 326 135 69 71 1083
August 463 314 143 65 106 1126
September | 429 339 82 60 50 960
Oktoober | 371 284 94 82 63 894
November | 341 305 86 71 58 861
Detsember | 331 378 111 71 61 952
Kokku 5014 4463 1984 1095 1000 13 556

Like’ide arv postituse kohta paistis aga postituste vihenedes tdusvat. Kui 2019 ja 2020 oli
keskmiselt vastavalt 65,3 ja 61,8 reaktsiooni postituse kohta, siis 2021. aastal juba 81 ja 2022.
aastal 88,4, langedes 2023 natuke tagasi — 73,3 reaktsiooni peale postituse kohta. Sama trendi
vOib madrgata ka kommentaaride puhul: kui 2019. aastal oli keskmiselt 3,4 kommentaari
postituse kohta, siis 2023 tipnes see 4,9ga. Jagamisigi oli postituse kohta 2019-2020
,oitseperioodil” vidhem — keskmiselt 0,687 — kui jargnevatel aastatel. 2021 pea kahekordselt
1,36; 2022 natuke vihem 1,07; ja 2023 taandudes 0,873 jagamiseni postituse kohta. (Vt lisad
2, 3 ja 4) Nendest trendidest ndhtub, et kuigi postitusi ja postitajaid on jérjest vahem, siis
postituste suhteline kvaliteet on tdusnud, inimesed hindavad neid vidheseid kalambuure

rohkem, ja grupi litkmesuski muudkui kasvab.

2.3. Kalambuuride laad
2.3.1. Viljapraak

Kui grupi elujoulisust analiiiisides jétsin sisse koik postitused, sh pilti voi vélislinki

sisaldavad, siis selles alapeatiikis ma enam neid ei arvesta, kuna neis vdidakse reageerida
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hoopis teiste aspektide, nditeks pildi enda teostuse iile. Nii ongi saja kdige populaarsema seas
lausa 52 sellist, mille ma vilistan. Néiteks on kdige populaarsem pildiga kalambuuripostitus
digitaalselt toodeldud pilt Jiiri Ratasest, palk dlal ja mootorsaag kées, seismas dsja komistanud
USA presidendi Joe Bideni korval viimase lennuki trepil. Pilti saatev kalambuurne tekst on
Uus Eesti tiivi joudis Ameerikasse... **. (vt lisa 6) Kalambuuri pdhiline tive paroniiiimia
viitab VIIRUSTUVE ja PUUTUVE isotoopiatele, aga lisaks sellele vdib (vihemalt mulle)
mdjuda naljakana ka Jiiri Ratase tegelaskuju, mis mingib TOSISELTVOETAVA POLIITIKU
ja POPULISTLIKU POLIITIKU isotoopiate vahel?*, kolmandaks on USA poliitmaailmaga
kursis olijatele ilmselt veel tdhenduslik demokraat Joe Bideni kukkumine, mille {ile
vabariiklased tihti ilkuma kipuvad. Ja loomulikult domineerib iildine inkongruents Jiiri Ratase
,maameheliku“ ning eemalevaatava oleku ja tilikonnas ja abitus olekus Bideni vahel — v&iks
kiisida, miks Ratas Bidenile appi ei ldhe. Nagu nédha, on sellises postituses sonamangulisel

elemendil like’ide teenimisel palju védiksem tdhtsus.

Lugedes kalambuuriks ka visuaalsed naljad nagu reebused jms, voiks ju iihe praegu lahtiseks
jéetava motteotsana véita, et eesti kultuuriruumiga kursis oleva tdlgendaja jaoks on ainuiiksi
foto palgiga Jurist "iiks vorm, kaks sisu” ja keskel ambivalents. Niiteks kui minna
onomasioloogilist teed ja kiisida, et "nimeta liks tdsiseltvoetav poliitik" vOi "nimeta iiks
"koomiline poliitik", voib soltuvalt valijast molemal juhul tulemuseks olla sama pilt Jiirist.
Jadgu see motisklus, kas Jiiri Ratase foto palgiga on sel juhul poliiseemne, mdnesse teise

kirjutisse.

Olgu siiski liihidalt esitatud statistika véljapraagitud pildiliste ja vélislinke sisaldavate
postituste kohta tabelis number 2.

Tabel 2. Pilti voi vdlislinki sisaldavate postituste osakaal aastati

Aasta 2019 2020 2021 2022 2023

Viljapraak | 14,5% 11,4% 15,2% 16,2% 13,1%

Keskmine viljapraagi protsent on 14,1, mille pinnalt ei ole vdimalik uuritud viie aasta ldikes
viita, et kalambuurid on tekstiliselt meediumilt visuaalse poole kalduma hakanud, seda siis
kalambuuri konteksti avamiseks. Vordluseks Airika Harriku (2019: 20) uurimuses oli 2018.
aasta martsis pildilisi kalambuure 87 / 420 ehk 20,7%. Pigem on piltidel omaette vairtus,

mida hinnatakse kalambuurist eraldi.

24 Siin tuleks vist toonitada, et ma ei pane sellist kuvandiloomet Jiirile pahaks, vaid piiiian eelkdige vilja tuua
naljana mojuva kaheplaanilisuse ja vastuolu.
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2.3.2. Kalambuuride vorm

Esimese saja like’ituma seas oli kdige rohkem ambivalentseid kalambuure — 44 — ja
keskmiselt sai igaliks 602 like’i. Neist koige populaarsem oli 2020 veebruaris postitatud
eurovisioon on ukule mddratud (Parimad 2). Selle kalambuuri ambivalents ilmneb asjaolus, et
molemad isotoopiad jddvad kehtima — Eurovision jdi sel aastal d&ra ehk HUKKUS, ja teatati
ka, et UKU SUVISTE saab jirgmine aasta uuesti osaleda. Kumbki tolgendus pole teisest
valem. Muidugi peab populaarsusele kaasa aitamisel tunnustama ka ajastust — koroonaaja
alguses oli grupi aktiivsus laes. Minu lemmik ambivalentsetest on aga Naine ilma ennita on
lihtsalt aine ja mees ilma emmita on lihtsalt ees. (&) (Parimad 47) Selle lahtimdtestamine ja
siisteeemi paigutamine valmistas parasjagu raskusi. Isotoopiateks pakkusin ESITAHETUS ja
SUGUELUNDITUS (Initsiaal M on monikord kasutusel mehe suguelundi kohta, véltimaks
otsest ropendamist). Teine kiht isotoopiaid on JALUS ja MATEERIA. See postitus on eriti
poliivalentne, kuna tekstis on lausa kaks kalambuuri, mis vastastikku teineteisele kontekstiks,
kuigi teine kiht isotoopiaid jadb digustamata ja vdiks minna referentsiaalse nalja alla. Eriti
huvitav on aga, mida on mdeldud tidhe N all — analoogselt M-ga peaks see tidhistama midagi
seksuaalvaldkonnast, aga tihtki kinnisvédljendit minul pédhe ei tule. Loppu sobib Mart Juure
(2019: 46) nidide Remondimehed ldksid krohvipausile., kus ilmselt toolised tdesti ldksid
KOHVI jooma, aga tehid ka KROHVIMISEST pausi.

Teisel kohal on meelevaldsed kalambuurid 27 esinemisjuhuga ja keskmiselt 598 like’iga
postituse kohta. Kodige populaarsem selline oli Tekiila - ddsel paokil suu vahelt teki sisse
valguv siiljeke (Parimad 6). Kontekst pdohjendab &dra vaid NIISKE TEKI isotoopia,
ALKOHOLI isotoopiat sealt aga vilja ei tule. Tegu on ka malapropismiga, mis antud juhul
eksplitseerub vaid hédédlduses. Teise nditena toon vélja Jdlgin mannat keetes, et puder pohja ei
korbeks. Olen mannavaht. (Parimad 36). Ka siin ei tule VAHUGA seostamine kuskilt vilja,
pigem tidhendustakse iimber olemasolev viljend, kasutades sona vaht valesti. Loppu sobib
Oliver Lombi kalambuur Soome keele kiirkursus ,, Koik puhuvad (Juur jt 2019: 496), milles
ROOLIJOODIKLUSE isotoopiat pole édra seostatud.

Raskeim oli méddrata kontrastiivseid kalambuure, mida leidsin 20 (voi 19) — eriti konekas
juhtum oli Kas vegan miitigimees on seller? (Parimad 32), kus voiks vaielda, et kas siis

tavaline miitigimees ei ole seller, ja seepeale liigituks see hoopis ambivalentseks
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kalambuuriks. Siiski leidsin, et teatud kontrasti siin disjunktoriga tekitatakse, tdpsustatakse
miiligimehe liiki, ja prevaleerib TAIMETOIDU isotoopia. Keskmiselt oli igaiihel 604 like’i.
Selle kategooria populaarseim oli "Mis see pisike pits mehele ikka teeb", maotles Jaan ja asus
heegeldama. (Parimad 4), kus nii ALKOHOLI kui NAPUTOO isotoopiad on ka kontekstis
oigustatud, aga kehtima jddab minu arvates eelkdige viimane, see tuleneb sonadest ja asus
heegeldama. Tagavaranditena pakun vilja Siseruumides toimuma pidav kontsert viidi oue,
kuna piletid olid viilja miiiidud @ (Parimad 42), kus kontserdil tdesti vdivad piletid OTSA
SAADA, aga kontekst siiski digustab VABAOHUKONTSERTI rohkem ja see vaidleb
esimesele vastu. Viimaseks niiteks selles vallas toon Mart Juure (2019: 44) Vanaldane juut on
suremas: ,, Kutsuge kiir-rabi! “, kus molemad isotoopiad on kontekstis digustatud, aga kohale

tuleb kutsuda ikkagi VAIMULIK, mitte ELUPAASTIJA.

Lihtsalt riime leidus 7, sealhulgas ka kdige populaarsem postitus 1722 like’iga Kui taanlane
dra pakkida, siis on pakistaanlane. (Parimad 1). Siin pakutakse vaid paroniilime pakis
taanlane ja pakistanlane. Isotoopiad TAANLANE ja PAKISTANI ELANIK jddvad aga
konteksti kaudu digustamata, ainus digustus voiks ehk olla, et mdlemad on rahvused, ja nii
tuleb digustus hoopis paroniitimiast (ehk antud juhul riimist) endast. Peamiselt néib aga see
tekst lihtsalt demonstreerivat, et selline ambivalents on olemas. Keskmiselt oli kategooria tihel
esindajal 772 like’i. Toon teise ndite veel: "Mida iitleb saarlane, kui ndeb laua peal vedelemas
pomelot, mis ei kuulu talle? ""Polemo pomelo."™ (Parimad 16). Ka siin esinevad
eksplitsiitselt molemad riimuvad sdnad, kuid konteksti kaudu Oigustatakse ka isotoopiaid
MITTEKUULUMINE ja TSITRUSELINE. Vahe ambivalentse kalambuuriga on praegusel
juhul, et kummalgi paroniitimil on vaid iiks dige tolgendus, lugejat ei kohustata polemot ja
pomelot tinglikult samastama. Heaks riiminditeks toon Contra (Juur jt 2019: 411) kuulsusrikas

kuldrusikas, kus kumbki isotoopia pole nalja moistmisel oluline, loeb vaid vormiline sarnasus.

Viimasena toon vélja implitsiitsed riimid, milleks julgesin méadrata napid 2 postitust: Laps
laulis autos Ruja laulu kaasa: Inimene opib kogu elu, tuleb aga ikka trolliga. (Parimad 69)
(430 like’1) ja "loodame, et uus juht tuleb loomaaiast seest™ @vikerhommik (Parimad 88) (313
like’1). Esimesel juhul on vihjatud Ruja sdonadele sureb aga ikka lollina, aga ei see LOLLUSE
isotoopia ega ka TROLLISOIDU oma ei saa kuidagi digustatud, ja teist juhtu oli viiga raske
iildse kuhugi paigutada, kuna pigem tundus ta referentsiaalse huumorina, kus pidi hakkama
mdtlema iilekantud tihendusele, et kas uus juht ise on iiks loom?. Siiski liigitasin selle

riimiks, mis peaks riimuma iseendaga ja tihistama kas LOOMAAIA TOOTAJAT vai

% Kuigi tosi, ka inimene on loom.
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LOOMAAIA ASUKAT. Paremaid niiteid implitsiitsest riimist olen toonud oma t66s eelpool,
nditeks Laabani O kastraat! voi minu Tilde breevis, treema graavis, kus vastava paroniitimi
peab ise juurde motlema, aga igasugune tihendus ja isotoopiate seotus neil puudub. Kui
vaadelda kogu kalambuuristikku, voib seda sorti leida just allpool, néiteks korvikurongkdik
(22.2.2023), jaanituletorje (13.6.2023). Samuti on péris sagedased sellised kiired sdnaméngud
Keiti Vilmsil, néiteks nagu Kirst tordil (Juur jt 2019: 240), piiha kiilmainsus (Samas: 186) voi
abilelu (Samas: 343).

2.3.3. Kalambuuride sisuline seotus

Kui tavakeeles on homoniiiimia haruldasem kui poliiseemia, siis minu painutatud kasitluse
puhul (s.t samasus kui sarnasuse erijuht) vois leida just enam homoniitimiat (59 juhtu), samas
kui poliiseemiaks médrasin 41 postitust. Homoniiiimiline oli nditeks covid, suvi, siigis, talv
(Parimad 13), kus paroniitimid kevad ja covid on juhuslikult sarnase véiljendusplaani saanud,
isotoopiate seos, justkui kevadel oleks palju viirushaigusi, on meelevaldselt tagantjérele
konstrueeritav. Ka inimeste nimed arvasin homoniiiimia alla: Ministrid leppisid kokku, et
edaspidi soidavad lapsed kooli Rattaga. (Parimad 20). Ilmselt on Jiiri Ratase
PEREKONNANIMI pandud VEEREMISVAHENDI jérgi, aga mina seda poliiseemseks ei
loe, kuna see pole sisuliselt motiveeritud. Kolmas minu arvates esinduslik homoniitimia ndide
on "Ndgin tihe tudengi koti peal sellist kirja: rumalakartlik” (Parimad 79), kus jumal ja rumal
vaid riimuvad, sisud neil seotud pole. Homoniiiimsed kalambuurid kogusid keskmiselt kokku

647 like’i postituse kohta.

Poliiseemia ndidetena kisitlen ka kujundlike viéljendite otsestamist, nditeks "Buss nimega
""Riigikogu™ / - Istekohti 101 / Seisukohti 0" (Parimad 29), kus voiks eeldada, et KINDLA
ARVAMUSE omamine seostub ka PUSTISE asendiga, vdi Kédnguru avastas, et poja kodust
vilja saatmine kergendas kovasti kukrut.. (Parimad 77), kus RAHAPAUN ja KOHUTASKU
on samuti holpsalt seostatavad moisted. Raskem oli leida seost néite Aike otsustas, et liheb
166b korra majja. (Parimad 72) puhul, kuna isotoopiad PUHTUS ja UKSIKJUHT ei seostu
minu jaoks nii kohe, kuid sellegi poolest méérasin ta ,,Eesti etiimoloogiasdonaraamatut™ appi
vottes poliiseemseks (ETY 2012). Poliiseemilisena maaratletud kalambuurid kogusid kokku

keskmiselt 556 like’i postituse kohta.
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3. Arutelu

Kalambuurid voivad tiksikult parimaks-halvimaks liigituda iildse muudel alustel, nditeks on
moni pievakajaline postitus saanud vormi lihtsusest hoolimata péris palju like’e (nt Uku ja
Eurovisiooni oma (Parimad 2)). Siiski saab natuke suurema valimi alusel umbkaudu viita, et
rahvale meeldivad enim &ra tdhendustatud, ent ka tdlgendaja jaoks ambivalentseks jddvad
kalambuurid. Voib-olla oleks siinkohal hea kogu korpusest juhuvalimi ndol noppeid tcha,
eristamaks, kas need on lihtsalt like’ituimad voi meeldib rahvale ka ise ambivalentseid
kalambuure moodustada. On ju raske leida suvatdhenduslik paroniilimia ja panna kaks sona
omavahel ka tdhenduslikult seostuma. Lihtsam on viinata olemasolevat sdna ja pakkuda
selline implitsiitne riim grupis peamurdmiseks teistele. Ka siis, kui mdni levinud sdna
tolgendatakse jarsku timber, nditeks altereerides tema héidldusplaani, mdjub see ootamatuna,
isegi kui isotoopiaid konteksti kaudu korralikult vélja ei tooda. Niimoodi said palju like’e
tekiila (Samas: 6) ja Wiz Khalifa (Samas: 9). Kontrastiivse kalambuuri erilisus aga ei paistnud

rahvale moju avaldavat — ilmselt ei ole keelenaljade puhul eriti, kumb isotoopia voidutseb.

Homontiiimia-poliiseemia vahekorda analiiiisida oli kiillalt raske, kuna selliste kunstlikult
tekitatud vormiliste seoste puhul ei olnud eriti vdimalik pdorduda niiteks
etlimoloogiasOnastiku poole. Mitu ndidet liigitasin osalt oma suva jdrgi poliiseemseks,
vaadeldes eelkdige sisuplaanide suhtelist 1dhedust, seeasemel et ajada taga etiimoloogilist
rada, kumb madiste kummast tulnud voiks olla. Néiteks riigikogu seisukohtade naite (Parimad
29) olin algselt liigitanud homoniiiimseks, kuna ARVAMUS ja PUSTIOLEMINE lihtsalt
tundusid kauged valdkonnad, siis aga pakkusin, et ehk mingisugune selgroogsus ja enese
sirgu ajamine ikkagi JULGUSELE RAAKIDA viidata vdiks. Tunnistan, et see vdib olla
ndrgem koht mu t66s. Uldistavalt toon siiski vilja, et (minu méératud) homoniiiimiad kogusid
kokkuvottes keskmiselt rohkem like’e kui poliiseemiad — seega peab paika sarnane idee nagu

riimigi puhul: mida sarnasemad sonad ja kaugemad tdhendused, seda parem.

Lopetuseks leian, et mu mudel to6tas kalambuuride analiilisimisel paremini kui minu
vastandatav homoniilimia-graafia-foonia-paroniitimia liigitus, vottes arvesse ka kalambuuride
sisu. Minu arvates ei ole eriti vahet, kas kaks sona (voi iildisemalt — viljendit) Kirjutatakse
sarnaselt vOi samamoodi, vaid loeb pigem, kuidas lugeja kaht eri tdhendust mirkama
pannakse; kui kaugel need tdhendused iiksteisest on; ja kui histi need tdhendused seejérel

omavahel kunstlikult seostatakse.
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Kokkuvote

Lugejal kdes olevas to0s kisitlesin kalambuuri kui médngu vormilise sarnasuse sisulise
mitmeplaanilisusega. Kuna kalambuur on tajutavalt vormiline néhtus, on ka selle késitlused
siiani vaadelnud peamiselt vaid vormi. Mina pakkusin vilja oma tiilibistiku, milles eristasin
kokku viit kalambuuri alaliiki soltuvalt sellest, kuidas kalambuuris esinev paroniiiimia (ehk
sarnasekolalisus) enda tdhistatavatele isotoopiatele (ehk semantilistele korduvustele) viitab, ja

kuidas need isotoopiad iiksteisega voimaliku muu konteksti abil suhestatud on.

Verbaalne huumor on mittekasuaalne kdne ja selle puhul ilmneb teksti poeetiline funktsioon,
mis paneb lugeja markama vormi. Seega ei toimi siin isotoopiate vahetus ainult sisulisel, vaid
peaasjalikult vormilisel tasandil. Seepérast ei sobinud mulle Airika Harriku t66s (2019)
kasutusel olnud Salvatore Attardo ja Viktor Raskini verbaalse huumori iildteooria, milles
leidsin olevat liiga palju keskendumist diskursusemaailma asjaoludele, nagu niiteks
situatsioon voi tegelased, mida aga verbaalses naljas ei pruugi iildse olla. Seepérast laenasin
toomoisteid hoopis Attardo huumori lineaarteooriast, sealhulgas konnektori kui ’millegi, mis
kaht isotoopiat iithendab’ ja disjunktori kui ’millegi, mis paneb {iht isotoopiat teisele
eelistama’. Ka selles teoorias ilmnes puudujddke: minu arvates oli ta liialt tekstis kinni,
paigutades konteksti, konnektori ja disjunktori konkreetsete sonade voOi tekstiosade kiilge,

samas kui mina késitlesin mdone nalja puhul konteksti ka tekstivélisena.

Empiirilise materjalina uurisin Facebooki-grurppi kalambuur, tehes kdigepealt statistikat
grupi elujou kohta ja seejérel uurides sadat parimat kalambuuri enda koostatud mudeli pohjal.
Grupil oli elujaksu kiill, kuigi viimase viie aastaga oli postituste arv kahanenud viiendikuni.
Seevastu liikmeid tuleb aina juurde ja iga postitus teenib rohkem like’e, jagamisi ja
kommentaare. Kui ma postitusi alla laadisin, ilmnes hiljem, et mdned neist on tagantjirele dra
kustutatud — see vairiks vdib-olla eraldi uurimist, aga siinses t60s selle pohjus vélja ei tule.

Vaib-olla seletab see ka grupi postitamiste arvu vahenemist viimase viie aasta ldikes.

Parimad kalambuurid olid sellised, milles paroniiiimia pakutud kaheplaanilisusega kaasnev
sisu jéi lugeja motestada — ei olnud vdimalik 6elda, kumb isotoopia on digem. Toon néiteks
kalambuuri "- Kiipsetasin ise leiba. / - No ja mis vdilja tuli? / - Viga hea sai.” (Parimad 31),
kus paroniiiimia sai voib tdhendada nii LEIVATOODETE katusmoistet kui ka SAAMIST
minevikuvormis — kumb tépselt, seda saab lugeja otsustada. Seevastu vihem esines top sajas

implitsiitset riimi — selle all pean silmas kalambuuri, mis enamasti koosnebki vaid iihest

28



~kummalisest™ keelendist, millele lugeja peab sarnasekdlalise paarilise juurde motlema, nagu
néiteks [lmar Laabani O kastraat! (Laaban 2004: 156—170), kus paroniiiim on okastraat. Neid
sonu pole aga konteksti abil tdhenduslikult kuidagi seotud, jittes lugejale vabaduse seda ise

teha, kirjutajale aga vabaduse hea mottekild suurema vaevanidgemiseta dra postitada.

Nii nagu on aina enam moodi ldinud vabavérss, tundub kalambuur minevat sama rada. Nii
nagu moni inimene igatseb mdne ilusa mdtte vahel vilja delda, ent keele vormilisus annab
vaid piiratud arvu riimuvaid sonu, ahistab teisi jélle liigne sisukus. Minu tagasihoidliku maitse
jargi on aga iiks hea luuletamismeetod koigepealt leida kalambuur ja seejérel digustada kaks
paroniilimi omavahel — luuletuul kannab head sdnaseppa ise. Poeet on nagu skisofreenik —
molemale s66dab keel vaid vormilise sarnasuse alusel suvalisi moisteid ette, nende tilesanne
on need omavahel seostada. ,,Kui keegi on poeet, siis on ta k e e g 1, kellele asjad tdhendavad
véga vihe — Kkeegi, keda sunnib tegemine* (Vahing 1997: 1211). Erinevus on, et poeet vitab

pérast autorsuse vastu.

Ldpuks kiisin, kas selline asi voib ka keele dra visitada, kui igale sdnale mingi vint peale
keerata? Vai aitab see ehk just keelt uuendada? kulutagem vanad kinnisvéljendid éra ja tekib

puudus, millele uusi viljendeid peale laduda.
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Summary. Justifying Puns with Facebook as an

Example

In this thesis, | focused on Estonian puns from the Facebook group KalambuuR. A pun (or
kalambuur in Estonian) is a joke based on wordplay — it involves words or expressions that
sound or are written alike, but differ sharply in meaning. Using Salvatore Attardo’s Linear
Theory of Humour (1994) which is based on Algirdas Greimas’ structural semantics, I applied
the concepts of isotopy (meaning ’one possible interpretation of a text’), context, connector
(meaning ’something that unites the two isotopies in a joke’) and disjunctor (meaning
’something that throws the interpreter off from one isotopy towards another one’).
Additionally, I borrowed some concepts from linguistics, such as paronymy, which I claimed
to also include concepts like homonymy, homophony and homography, because identity is a
special case of similarity. By paronymy, | mean the most important part of the pun — the one

that has the intended double meaning. To illustrate, here is a quick example:
| used to be a baker, but I couldn't make enough dough.

The paronymy here is dough, meaning ’an integral ingredient in baking’, but it can also mean
‘money’ in slang. In verbal jokes, the paronymy is also the connector. The disjunctor is not
explicitly seen here, but usually it is something that distinguishes the two similar sounding
words such as a small pronunciation difference or a space between some letters. In this case,
the disjunctor is hidden, but we can still make a reasonable conclusion that there are two
meanings here, which makes us notice the form of this joke. The context is all but the
paronymy. The two isotopies could be MONEY and WET PILE OF FLOUR, even though one

can never directly say the meaning of something out loud, only through paraphrasing.

My main aim of this thesis was to better systematise puns than just by form (homography-
homophony etc). | wanted to analyse it based on, what was being said, rather than what was
used for saying it. Using these concepts, | postulated five types of puns: ambiguous (where
both senses or isotopies can be justified interpretations), contrastive (where through context,
one isotopy excludes the other), arbitrary (where the context and the paronym explicit in text
don’t match, also known as malapropism), and two types of rhymes: explicit (rhyme in the
usual sense) and implicit (where there is no context, but just a weird-sounding word, for

which the interpreter chooses a similar sounding word themself). | also tried to analyse,
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whether the two isotopies had related meanings (calling those kind polysemic) or had obtained
a similar form randomly (calling those homonymic). | think my model worked better for
analysing puns than the other one of Raskin’s and Attardo’s — the General Theory of Verbal
Humour (GTVH). That one was used by Airika Harrik (2019), she studied the same group,
but from a folkloristic angle. In my mind, that model concentrated too much on the content

aspects of a joke (such as characters or situation), which a pun might not have at all.

The second aim was to apply this attempted taxonomy on a text corpus of Estonian puns from
Facebook and also look into, how the genre of punning was doing in this group. I downloaded
over 14,000 posts from 2019-2023 and did some statistics, from which | concluded, that
punning could be doing better, but it isn’t the worst. The posting activity of the group has
dropped five times in five years, but every post has started to get more likes, comments and
shares. This can be explained with the fact that some posts may get deleted for whatever
reason — I did not look into that yet very thoroughly, but it would certainly make another good
research subject. The group membership is still rising as well — from 20,000 to almost 27,500
in five years. Out of the hundred most liked posts (excluding photos, which I couldn’t analyse
with my model very well), 44 were ambiguous puns, 27 were arbitrary, 20 | considered
contrastive, 7 explicit thymes, and 2 implicit rhymes. Even though the last one wasn’t very
popular, 1 thought it to be the easiest to craft yourself, without needing to justify two similar-
sounding words. The most popular — the ambiguous puns — seemed to be the hardest to make,
but it also paid off. The homonymy-polysemy paradigm exemplified, that in puns, polysemy
is more rare, and also gets fewer likes. That may be because the concepts, which are brought
up by the paronymy, seem to be too close and are treated as synonyms. There isn’t this sharp

contrast, which is needed for the joke to be funny.

Finally, I also contemplated on the tendency of free verse and how it liberates the poet from
language boundries to freely express the thought itself. In contrast, punning can liberate from
saying something meaningful and it just allows to enjoy the language without getting stuck in
making sense. | proposed a way to write a poem, which is first to try and think of a paronymy
and then justify both meanings through the context. If this kind of free punning does exhaust

our language, maybe this opens a vacancy for some new expressions to thrive.
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Lisad

Lisa 1. Sada parimat kirjalikku kalambuuripostitust sorteeritud reaktsioonide arvu jérgi
(KalambuuR). R — riim; A — ambivalentne; K — kontrastiivne; M — meelevaldne; | —

implitsiitne; H — homontiiimia, P — poliiseemia

Nr Sisu Postitusaeg Reaktsioone Tuup H/P
05/23/2019
1 Kui taanlane ara pakkida, siis on pakistaanlane. 14:23:43 1722 R H
02/29/2020
2 eurovisioon on ukule maaratud 22:54:18 1668 A H
Ma ei saa aru miks koik kaubanduskeskused
suletakse, koroona on ju Ulemiste hingamisteede 03/25/2020
3 viirus. 21:28:56 1383 A H
"Mis see pisike pits mehele ikka teeb", métles Jaan 01/14/2020
4 ja asus heegeldama. 17:54:01 1161 K H
Kunagi métlesin, et pastasoltuvusele pole ravi, aga 01/18/2021
5 ravioli! 19:51:06 1154 A H
Tekiila - 66sel paokil suu vahelt teki sisse valguv 11/24/2020
6 suljeke 8:55:26 1087 M H
Kartul, kuidas sa kirjeldaksid ennast tihe sénaga? 03/18/2021
7 Kartul: Vaoshoitud. 11:01:38 987 A P
miks lapsevanemad lapsi siiles tassivad? sest kes 01/02/2020
8 teisele nime annab, see ise seda kannab. 10:53:32 947 M P
02/22/2019
9 Mida teha kui kénnitee on libe? Wiz Khalifa 11:26:29 928 M H
03/29/2020
10 Valmistasin perele 6htusddgiks suure pettumuse. 13:03:31 923 K P
03/22/2021
11 BMW omanik oli koroona parast 2 nadalat Audis 19:54:56 906 A H
Laps tegi kalambuuri.
Mina: "Kurnan makaronid ara ja siis tegutseme
edasi."
Laps: "Mis sa neist veel kurnad, teised keemisest 02/09/2021
12 niigi vasinud." 8:51:07 879 K P
03/29/2020
13 covid, suvi, slgis, talv 13:27:35 846 A H
Kuidas kutsutakse neid noori, kes kdlaritega linna
peal ringi kdivad? 09/23/2020
14 Stereotllp 21:55:34 830 M H
05/22/2019
15 “Eks paistab”, Uitles mees margates endist naist. 21:51:05 824 K H
Mida Utleb saarlane, kui ndeb laua peal vedelemas
pomelot, mis ei kuulu talle? 11/26/2020
16 "Polemo pomelo." 13:59:53 823 R H
Lasteaiakasvataja enne dueminekut lastelt: ,Kas 01/13/2021
17 kdik on kombes?” 23:04:10 817 M H
18 Halloooo. Ma elan planeedil maa. Mida pérgut ma 12/31/2019 815 M P
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neid Kuumakse pean maksma?
Tallinna Lennart Meri nimeline lennujaam e.
rahvaparaselt éeldes lihtsalt Lennu jaam

Ministrid leppisid kokku, et edaspidi sdidavad lapsed
kooli Rattaga.

Ei ole paremaid, halvemaid aedu.
On ainult hekk, mis meid imbritseb praegu. ....

Populaarseim tants koroona-aja 66klubides -
distants §

Mind natuke hairib see, kuidas kohanimesildid meid
kamandavad.

Naiteks "Loo kula!", "Tapa linn!", ...

Ja kuuldavasti Talinnas on sootuks "T1
kaubanduskeskus".

Ei loo! Ei tapa! Ja vot ei tee!ll

Peitust tahaks mangida, aga haid mangijaid on raske
leida.

Sest sa ei tulnud siia raakima tana
Ja kui tulidki, siis ainult emakeeles, mina ka.
#minister

Ott Tanak maksab iseteeninduskassas. Aparaat
Utleb: “Palun jargige kaardilugeja juhiseid”.

Ott Tanakul jai digiallkiri andmata, sest ta ei leidnud
kaardilugejat

Klambripuss - breketitega ilus tidruk

Buss nimega "Riigikogu" -
Istekohti 101
Seisukohti 0

sUnnitusmaja kahtlustab naist valjapressimises
- Kilipsetasin ise leiba.

- No ja mis valja tuli?

- Vaga hea sai.

Kas vegan mutgimees on seller?
Tere

Sa I6hnad nii hasti

Lav
Endel

"Kle, su 16putdo6 on ju plagiaat."
"Ah, ole Vakral!

Armukolmnurka sattunud mees soovis tegelikult
lihtsalt ringi tbmmata.

Jalgin mannat keetes, et puder pdhja ei kdrbeks.
Olen mannavaht.
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10:28:23
11/04/2020
10:26:45

11/19/2020
15:29:54

02/07/2019
18:36:10

09/03/2020
11:30:04

06/24/2019
1:07:27

10/29/2020
11:41:31

05/26/2019
20:23:40

11/12/2019
23:04:57

01/15/2021
11:39:20

06/16/2019
20:39:55

12/15/2019
13:25:48

05/10/2019
15:21:05

08/14/2019
20:29:37

03/27/2019
12:03:11

12/29/2019
22:19:13

02/13/2019
9:57:01
09/10/2020
22:40:33

03/27/2022
19:39:52

815 A

815 A

791 M

791 K

768 K

765 A

759 M

756 A

749 A

747 M

735 A

732 A

730 A

726 K*/A

717 A

716 A

702 A

692 M
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Millest unistavad kassid? - Paidest.

Miks deldakse "valijdusaal”, kui vbiks hoopis delda
"jdudu"?

T2= truudus &

Huvitav, kas apelsinid tahavadki mahlaks saada.. voi
on see valjapressimine? & O

Tallinn-Tartu bussis:

Ees istuja: "Vabandust, kas ma vdin tooli alla lasta?"
Tema taga: "Ma eelistaksin kui te WC-d kasutaksite.

Siseruumides toimuma pidav kontsert viidi due, kuna
piletid olid valja miilidud @)

2020 | kvartali enim kaubeldud vaartpaberiks on
sitapaber.

Maale on lihtne kolida. Katsu sa klavereid tassida

Leidsin 1. kl lapse paevikus olevast tunniplaanist
uudse dppeaine: Lootusdpetus

)

Mis vark nende toitlustusasutuste kodulehtedega on,
et pakuvad lahkesti "Telli kaasa" - aga vaatamata
sellele, et olen oma aadressi ja kontakttelefoni alati
lisanud, olen aastaid hiljem endiselt vallaline. :'(

Naine ilma ennita on lihtsalt aine ja mees ilma
emmita on lihtsalt ees. &

Ulemus alluvalt:
"Mis parast t66d teed?"

"Ise kaskisid ju!"

Kas kalade ja amburi vaheline suhe on kalambuur?

Pesin pojaga autot kuni ta akki kisis, et miks ma
harjaga ei pese...

Kuller jattis Ita Everile kerise ukse taha kirjaga "Keris
Itale”

Kui Arno Kevade filmis jadaauku kukkus, oli see
esimene dokumenteeritud Tali-suplus (@

Testamendi ettelugemisel kipuvad inimesed liiga
palju parima.

Mina karjusin mehe peale ja mees karjus minu
peale. Niid oleme tasa.

Enne seda kui toonekurg lapse toob kilastab
tulevasi vanemaid sookurg, kes annab teada, kas
tulemas on poiss voi tudruk.

Kui Aksi kiilas oleks hambaravi kabinet, vdiks selle
nimi olla "Aksi Dent".

Telegram.ee votab tééle maidimehe

Netflix Iopetas teenuse edastamise Venemaal ehk
njetflix
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06/21/2020
9:38:09

12/26/2021
18:25:16

03/14/2020
22:15:22

08/04/2019
18:06:42

01/20/2019
2:26:10
11/06/2020
17:31:38

03/13/2020
12:33:15

04/09/2021
20:37:37

09/29/2019
22:58:39

05/08/2019
17:12:46

08/05/2021
9:03:58

05/13/2019
16:31:55

01/05/2021
0:13:14
02/17/2020
19:00:40

04/03/2020
15:45:51

02/08/2021
16:49:28

04/11/2021
11:17:00

04/20/2021
21:01:59

04/25/2021
12:16:32

12/10/2022
11:02:07

03/16/2021
14:05:01

03/01/2022
5:18:37

689 M

686 R

674 R

672 A

670 A

663 K

657 R

649 K

637 M

631 K

629 A

628 K

620 A

501 K

581 M

580 A

576 M

575 A

575 M

544 M

539 K

533 K
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"Tere, kas restoran Farm?"
"Jah, kas soovite lauda broneerida?"

Uutest koroonapiirangutest lihidalt
"Passid kaasas voi passid kodus!"

Keravalk- kui rannas pukse vahetades korraks ratik
alla vajub.

Koristaja arreteeriti, kuna soovis enne néupidamist
koosolekuruumi 6hku lasta.

Head lapsed, need kasvavad wifita.

Kain vahel keemiatarvete kaupluses niisama lakke
passimas.

Kdige tootlikum td6aeg on varastel hommikutundidel.

Kimme aastat jutti!
-Mart (41a)

Lasnamael elav sdber mainis, et korvalkorterist pidi
sageli Irinat kostma.

Selgus, et pean laupaeval kolleegi asemel t66le
minema. Tunnen ennast reedetuna.

Laps laulis autos Ruja laulu kaasa:
Inimene 6pib kogu elu,
tuleb aga ikka trolliga.

Riigikogulaste palk vdiks olla kuus pool tuhat euri.

Tuupiline maantee aares haaletav pervert - harilik
teeperv.

Aike otsustas, et 1aheb 166b korra maijja.

Will Smith métles Oscarite jagamisel solvangule
samaga vastata, aga 16i siis kdega.

Ollegurmaanile meeldib linnas, kunstifriigile aga
maal

Astmed terapeudi tasemeni jdudmisel: peut, kilopeut,
megapeut, gigapeut, terapeut.

Uudiseid laiast maailmast...vaatame kdigepealt
l&hisitta...

Kéanguru avastas, et poja kodust valja saatmine
kergendas kdvasti kukrut.

Sammalhabe ja Kingpool pimedas toas: Muhvigi ei
nae!

Nagin Uhe tudengi koti peal sellist kirja:
rumalakartlik

"Harra Zelensky, kuidas te kll nii ilusad
puhademunad saite?"
"Ma varvisin sibulatega."

Ma ei saa aru, miks seda Narva tanki ei saa lihtsalt
lahimasse tanklasse viia.

jain dopinguproovis vahele.
minust eelmist ja jargmist kontrolliti, mind aga mitte.

Kui Uks uks sulgub, siis avaneb teine.
Muus osas on see auto taitsa korralik.
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06/28/2022
17:46:13

08/10/2021
1:05:22
06/23/2021
14:20:26
07/01/2021
9:38:26
02/25/2021
16:01:49

07/01/2021
11:52:39

05/31/2022
17:25:49

02/09/2023
13:28:50

06/02/2022
13:25:21

11/17/2022
18:47:10

09/26/2022
19:53:11

08/04/2022
21:12:00

02/09/2023
23:38:48

10/11/2023
20:42:31

03/29/2022
13:11:00

07/01/2022
18:50:45

12/28/2022
14:37:43

05/27/2022
8:49:35
06/15/2023
20:58:57
01/13/2023
9:55:51

04/01/2022
19:30:18

04/15/2022
19:02:04

08/05/2022
10:41:31

02/19/2023
14:04:04

10/20/2022
21:51:08

529 A

528 R

517 M

514 A

482 M

471 A

465 A

452 A

450 A

436 A

430 |

426 A

424 K

415 M

414 A

400 A

394 M

383 M

376 M

366 A

357 M

355 K

352 M

340 K

327 M



Klubis pidid esinema Koit Toome ja DJ Arno Kukk. Ei

84 jdudnud ara oodata ja lahkusin enne kukke ja koitu.
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"saaremaal sadas hiidrahet" - novot ma teadsin
kohe, et hiidlased sttdi

Pere kaks poega pidid magama naril. Eks ikka
Ulemisel voodil Ullar ja alumisel Allar.

Matemaatikutel oli kdva Trdu

"loodame, et uus juht tuleb loomaaiast seest"
@vikerhommik

# Kutsume ko&iki meie grupiteraapiasse. Oodatud on
nii intro-, ekstra- kui ka ambiverdid.
Hind 100 eurot per -vert.

Rahustav 6htujutt.

(ERR, Mart Avandi)

Minul ja mu poolvennal ei lubata enam mootorsaega
mangida &

Tehti ettepanek Likati kiila nime muutmiseks, aga
see lUkati tagasi ja kila nimi on ikka Lukati edasi.

# Kui tuli kaigus ndud lendama hakkavad, siis pole
vahet, et tema alustass.

Kui ohtul kell 21:58 tuleb lapsel meelde, et homseks
on t666petuse tunniks on

vaja kaasa vétta sulgi, siis poodi otsima minna pole
mdtet. Poed on juba suletud.

Risuloojad - sotsiaalmeediakanalites métetut pahna
tootvad inimesed @
Meenub kuidas poisikesepdlves hooletuse tottu

naabrionu vikatiga mattasse
I6in...mitte iial ei ole nii palju luisanud kui selle teo

96 jalgi peita plldes.

97

98

99

100

Ainult inimesed, kellel on savi, saavad anda nou.

Tinder on tais korraarmastajaid

Eesti tanavate seisukorda arvestades pole mingi
ime, et lapsed halvale teele satuvad.

Poeg Utles just, et s6i ara mitu likdérikommi. Oli
tulnud kange magusa isu.
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11/20/2022
17:46:06

08/08/2023
16:58:11

05/08/2022
23:10:47

04/08/2022
19:19:10

11/28/2023
11:31:52

05/21/2023
13:49:02

02/10/2023
7:45:40
04/24/2023
18:40:29

01/14/2023
13:50:10

06/18/2023
12:50:46

06/28/2023
12:20:54

09/28/2023
19:15:04

03/07/2023
20:28:42

05/23/2023
20:34:50

01/04/2023
11:08:57

09/14/2023
19:29:24

11/22/2023
18:38:45

327 A

327 A

316 R

314 K

313 |

284 M

276 A

262 A

252 A

247 A

242 A

240 K

237 A

235 A

234 M

231 K

227 A



Lisa 2. Reaktsioone postituse kohta

Reaktsioone postituse kohta
100

88.4
75 81

73.3 70.8

65-3 61 .8

50

25

2019 2020 2021 2022 2023  2024*

Lisa 3. Kommentaare postituse kohta

Kommentaare postituse kohta
6

2019 2020 2021 2022 2023 2024~

Lisa 4. Jagamisi postituse kohta

Jagamisi postituse kohta
1.5

0.873 0925

1.0

0.688 0.686

0.5

0.0

2019 2020 2021 2022 2023 2024
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Lisa 5. Postitused vahemikus 11.—13. august, punase taustaga postitused olid 19. augustiks dra
kustutatud.

Autor

Taavi
Klein

Fred
Puss

MK

MK

ME

Aksel

Meola

AA

EJ

JR

ML

RM

Vaino
Kaasik

Postituse sisu

Ouedaam vs. Toatiidruk

Milline alastus!

Maasikamoosika

Erialatus - erakordne nurjatus.

Maiasmokad - himurad ...

Lamemaalased usuvad salamandritesse.

Kaks poissi kaklevad.
Ema tuleb soitlema: Mis te siin peksate
Uksteist kaksteist kolmteist.

Kui tésijutt on téejoon.

Aga tbesti t6si sellest ainult pool on.

Kas see on siis pooltoon?

Vi loeb hoopis see, kes-kelle poolt on?
Léppude I6puks tdmmata saame nagunii
koik. Kasvoi oma I6buks paberile,

muigel suul 18bus vile @)

Taielik virr-Var kohtunike lauas

Po6osa vilus kakinitt,
hatis istub hakikdtt.

Ma parin: kus on Putini mantel?

11 poodi Ule Eesti (Handymanni reklaam).
Tapa paastja Hispaanias (pealkiri Virumaa
Teatajast).
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Aeg

2024-08-13
20:16:28

2024-08-13
19:07:33

2024-08-13
15:32:44

2024-08-13
14:45:16

2024-08-13
9:55:40

2024-08-13
0:45:22

2024-08-12
23:40:24

2024-08-12
21:03:40

2024-08-12
15:14:45

2024-08-12
14:34:40

2024-08-12
9:14:58

2024-08-12
9:11:38

Like Minu pakkumine, miks

20

14

3

92

11

18

74

voidi ara kustutada voi
alles jatta

Andekas vastandus, mojub
iseenesest satiiriliselt (daam
olgu véljas, aga teenindajal
on privileeg toas elada)

Tahendustamata jaanud

Tore kdlamang, aga iimselt
paljudele tuttav, ja sisud
jdénud avamata

Avatud vaid teine sisu, aga
muidu hea leid.

??? Ei meiki mingit senssi

Salamandrile uue tdhenduse
andmine digustatud, minu
maitse jaoks veits kulunud.

Liiga kulunud paronuumia, et
niisama tdhendustamata
kujul serveerida.

Mingi liiga pikk jauramine
voib-olla? Ei métle ldse
halvasti, vaid et selle grupi
auditoorium on ilmselt
harjunud lihikeste lausetega
ja kuuerealise postituse
puhul keritakse lihtsalt Ule.

Konteksti vahe. Ja
kohtunikud on enamasti
platsil, mitte laua taga

Andekas riimileid ja ilusti

omavahel seostatud. Akki
autoril endal hakkas hirm
plagieeritud saada?

Kujundlik valjend otseseks
lahti voetud, aga mingit
suuremat tdhendust pole?

Poomine vms, ja teises
lauses tapmine. Aga paris
kulunud paroniiiimia juba.



Ave Kui maine teekond [6peb, vdib maine 2024-08-11 46  Usna tabav tahelepanek,

Meisalu teekond jatkuda. 22:19:08 mdlemad sisud digustatud
AH Just paluti ulatada puupeaga nuga. 2024-08-11 6 Jaab tdhendustamata, see
21:18:27 idioot ei tule vélja
Indrek Tlnnisaun - pettuste jada 2024-08-11 31  ??? Nagu paksude?
Pors 21:08:05
LL Kuulan siin laulu ja mdtlen. 2024-08-11 10  Suht mottetu, grammatiline
1. Vana pildiraam. 18:51:23 tdhendusvahe ainult, aga
2. Vana pildi raam. kontekst taiesti avamata.
TP Rotid pdgenesid uppund allveelaevalt..... 2024-08-11 2 Ei ole kalambuur, vaid
17:21:23 pigem referentsiaalne

Lisa 6. 4.5.2021 Elar Viirlaiu postitatud pilt, saatelauseks ,,Uus Eesti tiivi joudis

Ameerikasse... **“ (KalambuuR)

https://www.facebook.com/photo/?fbid=10160708017400410&set=gm.10158693631539702
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